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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) .../...

kuriuo nustatoma Sgjungos Svietimo bei mokymo, jaunimo ir

sporto programa ,, Erasmus+* ir panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 1288/2013

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj del Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 165 straipsnio 4 dalj ir

166 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong!,
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

1 OL C 62,2019 2 15, p. 194.

2 OL C 168,2019 5 16, p. 49.

2019 m. kovo 28 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir
2021 m. balandzio 13 d. Tarybos pozicija, priimta per pirmajj svarstyma (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje). ... m. ... ... d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje).
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kadangi:

(1

)

investicijos 1 visiems, nepriklausomai nuo kilmés ir turimy 1éSy, prieinamg mobiluma
mokymosi tikslais ir | bendradarbiavimg ir novatoriskos politikos kiirimg Svietimo bei
mokymo, jaunimo ir sporto srityse yra itin svarbios kuriant jtraukias, darnias bei atsparias
visuomenes ir palaikant Sgjungos konkurencinguma, o tai dar svarbiau vykstant staigiems
ir dideliems technologinés revoliucijos ir globalizacijos nulemtiems pokyciams. Be to,
tokiomis investicijomis taip pat prisidedama prie europinés tapatybés bei vertybiy

stiprinimo ir demokratiSkesnés Sgjungos;

2017 m. lapkricio 14 d. savo komunikate ,,Europinés tapatybés stiprinimas per Svietimg ir
kultiirg” Komisija iSdésté savo vizija, pagal kurig iki 2025 m. turéty buti sukurta Europos
Svietimo erdve, kurioje sienos netrukdyty mokytis. Tas komunikatas nustaté Sajungos
vizija, kurioje biity jprasta tam tikram laikui vykti i kitg valstyb¢ nar¢ studijuoti ir mokytis
bet kokia forma ir bet kokiame kontekste, kur biity jprasta be gimtosios kalbos kalbéti
dviem kitomis kalbomis ir kurioje Zzmonés aiskiai suvokty savo, kaip europieciy, tapatybe
ir Europos kultiiros pavelda bei jo jvairove. Tomis aplinkybémis Komisija pabrézé poreiki
stiprinti jau i§bandytg programg ,,Erasmus+* visoms besimokanc¢iy asmeny, kurioms ji jau
yra taikoma, kategorijoms, siekiant pritraukti maziau galimybiy turin¢ius besimokancius

asmenis;
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3) Svietimo, mokymo ir jaunimo svarba Sgjungos ateiciai yra atspindéta 2018 m. vasario 14 d.
Komisijos komunikate ,,Europos Sgjungai, veiksmingai siekianciai savo prioritety po
2020 m., skirta nauja, moderni daugiameté finansiné programa“. Tame komunikate
pabrézta, kad butina jgyvendinti valstybiy nariy prisiimtus jsipareigojimus 2017 m.
lapkricio 17 d. Geteborge vykusio socialiniy reikaly auks¢iausiojo lygio susitikime dél
deramo darbo viety ir ekonomikos augimo klausimy, be kita ko, visapusiskai jgyvendinant
2017 m. lapkri¢io 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos iSkilmingai paskelbtos
ir pasiraSytos Deklaracijos dél Europos socialiniy teisiy ramstj! ir jo 1 principg dél
Svietimo, mokymo ir mokymosi visg gyvenimg. Tame komunikate pabrézta reikmé
intensyvinti mobilumg ir mainus, be kita ko, jgyvendinant gerokai sustiprinta, jtraukig ir
iSplésta ,,Erasmus+* programa, kaip buvo raginama 2017 m. gruodzio 14 d. Europos

Vadovy Tarybos i§vadose;

1 OL C428,2017 12 13, p. 10.
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(4) Deklaracijos dél Europos socialiniy teisiy ramscio 1 principu nustatyta, kad kiekvienas
zmogus turi teis¢  kokybiska ir jtrauky Svietima, mokyma ir mokymasi visg gyvenima, kad
galéty palaikyti ir jgyti jgudzius, leidziancius visavertiSkai dalyvauti visuomenés gyvenime
ir s€ékmingai keisti statusg darbo rinkoje. Europos socialiniy teisiy ramstyje taip pat aiskiai
pabréziama kokybisko ikimokyklinio ugdymo bei prieziiiros ir lygiy galimybiy visiems

uztikrinimo svarba;

(%) 2016 m. rugséjo 16 d. pasiraSytoje Bratislavos deklaracijoje 27 valstybiy nariy vadovai
pabrézé savo ryztg suteikti jaunimui geresnes galimybes. 2017 m. kovo 25 d. pasiraSytoje
Romos deklaracijoje 27 valstybiy nariy, Europos Vadovy Tarybos, Europos Parlamento ir
Komisijos vadovai jsipareigojo sukurti Sgjungg, kurioje jaunimas jgyty geriausia
i$silavinimg bei gauty geriausiag mokymga ir galéty studijuoti bei rasti darbg visame Zemyne

ir kuri saugoty misy kultiiros pavelda ir skatinty kulttiry jvairove;
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(6)

2018 m. sausio 31 d. Komisijos atliktoje programos ,,Erasmus+* (2014-2020 m.), jsteigtos
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 2013/1288! (toliau — 2014-2020 m.
programa), laikotarpio vidurio vertinimo ataskaitoje patvirtinta, kad sukiirus bendrg
Svietimo bei mokymo, jaunimo ir sporto programag buvo gerokai supaprastintas ir
racionalizuotas tos Programos valdymas ir padidinta jo sinergija, taciau buvo prieita
iSvados, kad reikia tolesniy patobulinimy, kad bty galima dar labiau konsoliduoti
2014-2020 m. programos pasiektg veiksmingumg. Konsultacijose d¢l laikotarpio vidurio
vertinimo ir dél busimos Programos, valstybés narés ir suinteresuotieji subjektai
primygtinai ragino islaikyti programos ,,Erasmus+ taikymo sritj, struktiirg ir
igyvendinimo mechanizmus, taciau taip pat patobulinti kai kuriuos aspektus, pavyzdziui,
padidinti programos ,,Erasmus+* jtraukuma, supaprastinti jg ir uztikrinti, kad dotacijos
gavéjams buty lengviau ja valdyti. Valstybés narés ir suinteresuotieji subjektai taip pat
iSreiské visapusiskg parama tam, kad programa ,,Erasmus+* ir toliau bty integruota ir
grindziama mokymosi visg gyvenimg paradigma. Europos Parlamentas savo 2017 m.
vasario 2 d. rezoliucijoje dél programos ,,Erasmus+* jgyvendinimo? palankiai jvertino
integruota 2014-2020 m. programos struktiirg ir paragino Komisija programoje
,Erasmus+* visapusiskai iSnaudoti jos mokymosi visa gyvenima aspekta stiprinant ir
skatinant tarpsektorinj bendradarbiavimg. Valstybés narés ir suinteresuotieji subjektai taip

pat pabréze poreikj toliau stiprinti programos ,,Erasmus—+* tarptautinj aspekta;

2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1288/2013,
kuriuo sukuriama Sgjungos Svietimo, mokymo, jaunimo ir sporto programa ,,Erasmus+* ir
kuriuo panaikinami sprendimai Nr. 1719/2006/EB, Nr. 1720/2006/EB ir Nr. 1298/2008/EB
(OL L 347,2013 12 20, p. 50).

OL L 252,2018 7 18, p. 31.
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(7) vieSose 2018 m. konsultacijose dél Sajungos finansavimo vertybiy ir mobilumo srityse
pagrindinés 20142020 programos laikotarpio vidurio vertinimo ataskaitos iSvados buvo
patvirtintos ir akcentuotas poreikis uztikrinti, kad biisima programa biity jtraukesné, toliau
pirmenybe teikti Svietimo ir mokymo sistemy modernizavimui ir stiprinti prioritetus,
susijusius su europinés tapatybés, aktyvaus pilietiSkumo ir dalyvavimo demokratiniame

gyvenime skatinimu;

(8) Savo 2018 m. geguzés 2 d. komunikate ,,Siuolaikiskas biudzetas Sajungai, kuri apsaugo,
suteikia galiy ir gina. 2021-2027 m. daugiameté finansiné programa* Komisija ragino
kitoje finansinéje programoje daugiau investuoti j Zmones ir labiau orientuotis j jaunima.
Tame komunikate Komisija pripazino, kad programa ,,Erasmus+* yra vienas ryskiausiy
Sajungos sekmes pavyzdziy. Savo 2020 m. geguzés 27 d. komunikate ,,ES biudZetas
Europos ekonomikos gaivinimo planui ijgyvendinti* Komisija pripaZino programos
,Erasmus+* vaidmenj didinant Sgjungos atsparumg ir sprendziant socialinius ir
ekonominius i$stkius. Ji taip pat patvirtino savo jsipareigojimg gerokai sustiprinti
programa ,,Erasmus—+*. Tai sudaryty salygas daugiau Zmoniy iSvykti i kitg Salj mokytis ar
dirbti ir leisty programai sutelkti démesi i jtraukuma pasiekti daugiau zmoniy, kuriy

galimybés mazesnés;
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©)

(10)

(11)

Siomis aplinkybémis biitina sukurti ,,Erasmus+*, Sgjungos Svietimo bei mokymo, jaunimo
ir sporto programa (toliau — Programa), kuri pakeisty 2014-2020 m. programa.

2014-2020 m. programos, apimancios mokymasi visuose kontekstuose (formalyjj,
neformalyjj ir savaiminj mokymasi) ir visais gyvenimo etapais, integruotas pobiudis turéty
biiti sustiprintas siekiant paskatinti lanks¢ias mokymosi trajektorijas, leidziancias zmonéms
igyti ziniy, jgidziy ir kompetencijy, reikalingy asmens tobuléjimui ir jveikti XXI a.

VW —

jgudzius ir kompetencijas tobulinti;

Programa turéty biti sukurta septyneriy mety laikotarpiui, kad jos trukme atitikty Tarybos
reglamente (ES, Euratomas) Nr. 2020/2093! nustatytos 2021-2027 m. daugiametés
finansinés programos (toliau 2021-2027 m. DFP) trukme;

Programai turéty biti suteikta galimybiy dar labiau prisidéti prie Sajungos Svietimo bei
mokymo, jaunimo ir sporto sri¢iy politikos tiksly ir prioritety jgyvendinimo. Nuoseklus
pozitrio, kad reikia mokytis visg gyvenima, laikymasis yra itin svarbus tvarkantis su
Jvairiais statuso poky¢iais, su kuriais Zmonés susiduria per savo gyvenima. Toks poziliris
turéty biiti skatinamas pasitelkiant efektyvy tarpsektorinj bendradarbiavimg. Siekiant toliau
skatinti tokj poziiirj, Programoje reikéty islaikyti glaudy ry$j su visa strategine Sajungos
politinio bendradarbiavimo Svietimo bei mokymo ir jaunimo srityje sistema, jskaitant
politines bendrojo ugdymo jstaigy, aukstojo mokslo, profesinio rengimo ir mokymo ir
suaugusiyjy Svietimo darbotvarkes, kartu stiprinant ir plétojant naujas sinergijas su kitomis

susijusiomis Sgjungos programomis ir politikos sritimis;

1

2020 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2020/2093, kuriuo nustatoma
2021-2027 m. daugiameté finansiné programa (OL L 433 I, 2020 12 22, p. 11).
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(12)

Programa — vienas i$ pagrindiniy Europos Svietimo erdvés kiirimo elementy. Remdamasi
savo 2017 m. lapkri¢io 14 d. paskelbtu komunikatu ,,Europinés tapatybés stiprinimas per
Svietimg ir kultiirg“, Komisija savo 2020 m. rugséjo 30 d. komunikate d¢l Europos
Svietimo erdvés sukiirimo iki 2025 m. priminé, kad programa ,,Erasmus+* ir toliau yra
priemoné, padedanti siekti kokybiSko ir jtraukaus Svietimo, mokymo ir mokymosi visa
gyvenimg tiksly ir parengti Sajunga skaitmeninei ir zaliajai pertvarkoms. Programa turéty
buti parengta taip, kad galéty papildyti programa, pakeisiancig Europos bendradarbiavimo
Svietimo ir mokymo srityje strateging programa, ir atnaujintg 2020 m. liepos 1 d.
Komisijos komunikate priimtg Europos jgiidziy darbotvarke, kuria siekiama tvaraus
konkurencingumo, socialinio sazZiningumo ir atsparumo, kuriomis kartu jsipareigojama
uztikrinti strateging jgiidZiy, bendryjy kompetencijy ir Ziniy svarbg iSsaugant darbo vietas,
remiant ekonomikos augima, konkurencinguma, inovacijas ir socialing sanglauda,
vadovaujantis 2018 m. geguzés 22 d. Tarybos rekomendacija'. Vykdant Programg turéty
buti prisidedama jgyvendinant 2020 m. rugséjo 30 d. Komisijos komunikate

,,2021-2027 m. skaitmeninio §vietimo veiksmy planas. Svietimo ir mokymo pritaikymas
prie skaitmeninio amziaus* priimtg Skaitmeninio Svietimo veiksmy plang. Vykdant
programa turi buti reaguojama j buiting Svietimo ir mokymo, jaunimo ir sporto sriiy
skaitmenine transformacija. Programa turéty padéti valstybéms naréms siekti tiksly,
numatyty 2015 m. kovo 17 d. Paryziaus deklaracijoje dél pilietiSkumo ir bendry laisvés,

tolerancijos ir nediskriminavimo vertybiy skatinimo pasitelkiant §vietima;

1

2018 m. geguzés 22 d. Tarybos rekomendacija dél bendryjy mokymosi visg gyvenima
gebéjimy (OL C 189, 2018 6 4, p. 1).
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(13)

(14)

vadovaujantis 2019-2027 m. Europos Sgjungos jaunimo strategija! —2019-2027 m.
Europos bendradarbiavimo jaunimo reikaly srityje sistema — grindziama 2018 m.

geguzés 22 d. Komisijos komunikatu ,,Jtraukti, susieti jaunuolius ir suteikti jiems galiy.
Nauja ES jaunimo strategija“, Programa turéty remti kokybiskg darbg su jaunimu, su
jaunimu dirban¢iy asmeny mokymui skirtas priemones ir sistemas, neformaliojo ir
savaiminio mokymosi rezultaty patvirtinimg ir kokybés uztikrinimo metodus, jgalinan¢ius
jaunimo organizacijas. Vykdant Programa turéty biiti remiamas jtraukus ir platus ES

jaunimo dialogas, kurio prioritetus lemty jaunimo poreikiai,

rengiant Programa turéty biiti atsizvelgta  susijusj Europos Sajungos darbo plang sporto
srityje, kuris yra Sgjungos lygmens bendradarbiavimo sporto srityje programa. Turéty biiti
uztikrinta susijusio Europos Sajungos darbo plano sporto srityje ir pagal Programa
remiamy sporto srities veiksmy nuoseklumas ir tarpusavio papildomumas. Atsizvelgiant |
svarby sporto vaidmenj skatinant fizinj aktyvuma, sveikg gyvenseng, tarpasmeninius
rySius, socialing jtrauktj ir lygybe, démesj visy pirma reikia skirti mégéjiSkam sportui.
Pagal programa turéty buti remiamas sporto darbuotojy mobilumas mokymosi tikslais, visy
pirma, mégéjisko sporto darbuotojy mobilumas. Nemegéjisko sporto darbuotojai, jskaitant
tuos, kuriy karjera sporto srityje yra dvikrypté arba nesportiné, taip pat gali sustiprinti
mokymosi poveik] ir ziniy perdavima mégéjisko sporto darbuotojams ir organizacijoms.
Tode¢l pagal Programa turéty biiti galima remti nemégeéjisko sporto darbuotojy mobilumo
mokymosi tikslais galimybes, kai tokiy darbuotojy dalyvavimas gali biiti naudingas
megejiSkam sportui. Programa turéty padéti propaguoti bendras Europos vertybes per
sportg, gerg valdyma bei sgzininguma sporte, darny vystymasi ir §vietimg, mokyma ir
1gidziy ugdyma sporto srityje ir pasitelkiant sporta. Pelno nesiekiantys sporto renginiai,

remiami pagal Programa, turéty turéti europinj aspekta ir poveikj;

1

OL C456,2018 12 18, p. 1.
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(15)

(16)

Programa galima biity remti bet kurig studijy sritj ir, visy pirma, turéty buti padedama
stiprinti Sgjungos inovacinj pajéguma remiant veikla, kuria zmonéms padedama plétoti
zinias, ugdyti jgiidzius, kompetencijas ir nuostatas, kuriy reikia tokiose dinamiskose
studijy srityse ar dalykuose kaip mokslas, technologijos, inzinerija, menai ir matematika
(STEAM), klimato kaita, aplinkos apsauga, darnus vystymasis, §vari energija, dirbtinis
intelektas, robotika, duomeny analize, dizainas ir architekttira, skaitmeninis ir ziniasklaidos
priemoniy naudojimo raStingumas. Inovacijos gali biiti skatinamos vykdant visy formy
mobilumo mokymosi tikslais ir bendradarbiavimo veiksmus nepriklausomai nuo to, ar

tokia veikla valdoma tiesiogiai ar netiesiogiai;

sinergijos su Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/... jsteigta programa
,,Europos horizontas“!* (toliau — ,,Europos horizontas*) turéty uztikrinti, kad bendrais
Programos ir ,,Europos horizontas* istekliais biity naudojamasi remti veiklai, skirtai
Europos aukstojo mokslo institucijoms stiprinti ir modernizuoti. Kai tinkama, ,,Europos
horizontas* papildys Programos parama Europos universitety tinkly iniciatyvai ir taip
prisidés prie naujy bendry ir integruoty ilgalaikiy ir tvariy Svietimo, moksliniy tyrimy ir
inovacijy strategijy kiirimo. Sinergijos su ,,Europos horizontu* padés uztikrinti Svietimo ir

moksliniy tyrimy integravima, visy pirma, aukstojo mokslo institucijose;

..m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/... d¢l bendrosios
moksliniy tyrimy ir inovacijy programos ,,Europos horizontas* ir su ja susijusiy dalyvavimo
ir sklaidos taisykliy, kuriuo panaikinami Reglamentai (ES) Nr. 1290/2013 ir (ES)

Nr. 1291/2013 (OLL ..., ..., p. ...).
OL: praSom tekste jrasyti dokumente ST 7064/20 (2018/0224(COD)) esancio reglamento
numerj, o iSnasoje — to reglamento numerj, data, pavadinimg ir OL nuroda.
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(17)

(18)

naujos ir besiformuojancios technologijos teikia dideliy mokymosi ir mainy galimybiy ir
COVID-19 pandemijos metu paaiskéjo, kad jos yra ypac svarbios. Turéty biiti skatinamas
ne tik fizinis mobilumas mokymosi tikslais, kuris ir toliau yra Programos pagrindinis
veiksmas, bet ir virtualiis formatai, tokie kaip virtualusis mokymasis, kuriais fizinis
mobilumas mokymosi tikslais papildomas arba padedama jj jgyvendinti, suteikiant
prasmingas mokymosi galimybes tiems, kurie negali fiziSkai persikelti i§ savo
gyvenamosios Salies, arba paskatinti mainus novatoriskais mokymosi formatais. Kai
aktualu, Programa turéty skatinti virtualy bendradarbiavimg. Komisija, kai jmanoma ir
tikslinga, turéty uztikrinti, kad pagal Programg sukurtos virtualiojo mokymosi priemonés

bty prieinamos platesnei visuomenei;

igyvendinant Programos tikslus, turéty biiti didinama Programos jtrauktis, uztikrinant, kad
joje dalyvauty daugiau zmoniy, kuriy galimybés mazesnés. Platesnj Zmoniy, turin€iy
maziau galimybiy, dalyvavimg Programoje galima padéti uztikrinti jvairiomis
priemonémis, jskaitant geresng, tikslingesne informavimo veikla, komunikacija,
konsultacijas ir pagalba, supaprastintas procediiras, lankstesnius mobilumo mokymosi
tikslais formatus ir pagerinta bendradarbiavima su mazomis organizacijomis, visy pirma,
naujomis Programos organizacijomis ir bendruomenés pagrindu veikian¢iomis
visuomeninémis organizacijomis, kurios tiesiogiai dirba su visy amziaus grupiy palankiy
salygy neturin€iais besimokanciaisiais. Svarbu pripazinti, kad menka maZiau galimybiy
turin¢iy asmeny dalyvavimg lemia skirtingos prieZastys ir jis priklauso nuo skirtingy
aplinkybiy. Todél turéty biti parengti tokiy priemoniy, kuriomis siekiama uztikrinti
platesnj Zmoniy, turin¢iy maziau galimybiy, dalyvavima, Sajungos masto sistemoje,
jtraukties veiksmy planai ir jie turéty biti specialiai pritaikyti tikslinéms grupéms ir

konkrecioms aplinkybéms kiekvienoje valstybéje nar¢je;
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(19)

(20)

tam tikrais atvejais maziau galimybiy turintys Zmonés yra maziau linke dalyvauti
Programoje d¢l finansiniy priezasCiy: jas gali lemti jy ekonominé padétis arba didesnés
dalyvavimo islaidos, susidarancios d¢l jy konkrecios situacijos — daznai taip yra nejgaliyjy
atveju. Tokiais atvejais ty asmeny dalyvavimui biity galima sudaryti palankesnes salygas
teikiant tiksling finansing paramg. Tod¢l Komisija turéty uztikrinti, kad buty sukurtos
tokios finansinés paramos priemones, be kita ko, pasitelkiant galimg dotacijy pritaikyma
nacionaliniu lygmeniu. Papildomos sgnaudos, siejamos su priemonémis, kuriomis

sudaromos palankesnés salygos jtraukciai, negali sudaryti pagrindo paraiskai atmesti;

kad Programa tapty prieinamesné naujoms organizacijoms bei mazesniy administraciniy
pajégumy organizacijoms ir kad dotacijos gavéjams Programg biity lengviau valdyti,
reikety jvairiy priemoniy siekiant supaprastinti Programos procediras jgyvendinimo
lygmeniu. Siuo pozitiriu Programos informaciniy technologijy sistemos turéty biti
patogios naudoti ir jomis turéty biiti uztikrinta nesudétinga prieiga prie Programos
teikiamy galimybiy. Panasiai ir procediiros, nustatytos Programai jgyvendinti, turéty buti
nuoseklios ir paprastos, o kartu su jomis turéty biti uztikrinamos kokybiskos paramos
priemongs ir informacija. Siuo tikslu turéty biiti reguliariai rengiami nacionaliniy agentiiry

tinklo posédziai,
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21)

(22)

2017 m. lapkricio 14 d. komunikate ,,Europinés tapatybés stiprinimas per Svietimg ir
kulttra*“ Komisija pabrézé esminj Svietimo, kultaros ir sporto vaidmen;j skatinant aktyvy
jauniausios kartos pilietiSkumg ir bendras vertybes. Europinés tapatybés stiprinimas ir
aktyvaus asmeny ir pilietinés visuomenés dalyvavimo demokratiniuose procesuose
skatinimas yra itin svarbiis Europos ir demokratiniy visuomeniy ateiciai. Tai, kad
vykstama j uzsienj studijuoti, mokytis, dalyvauti mokymuose, dirbti ar dalyvauti jaunimo ir
sporto veikloje, padeda stiprinti tg europine tapatybe visomis jos jvairovés formomis. Tai
stiprina priklausymo kultiirinei bendruomenei jausma ir skatina visy amziaus grupiy
asmeny tarpkultiirini mokymasi, kritinj mastymga ir aktyvy pilietiSkuma. Siekiant pasidalyti
patirtimi, mobilumo mokymosi tikslais veiklos dalyviai turéty jsitraukti j savo vietos
bendruomenés ir priimanciosios Salies vietos bendruomenés veiklg. Programa taip pat
turéty biiti remiama veikla, susijusi su visy kiirybiskumo aspekty stiprinimu Svietimo,

mokymo ir jaunimo srityse ir bendryjy asmeniniy kompetencijy tobulinimu;

pagal Programa turéty biiti remiami tik tie veiksmai ir veikla, kurie gali sukurti potencialia
Europos pridéting verte. Europos pridétinés vertés sgvoka turi biiti suprantama placiai ir
gali biiti atskleidZiama jvairiais biidais, pavyzdziui, kai veiksmai arba veikla yra
tarpvalstybinio pobudzio, ypac, kiek tai susij¢ su mobilumu mokymosi tikslais ir
bendradarbiavimu, kuriais siekiama tvaraus sisteminio poveikio, papildo ar skatina
sinergijg su kitomis nacionalinio, Sgjungos ir tarptautinio lygmens programomis ir
politikos veikla arba prisideda prie veiksmingo Sajungos skaidrumo ir pripaZinimo

priemoniy naudojimo;
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(23) bendradarbiavimo ir politinio dialogo su treciosiomis valstybémis, kurios néra
asocijuotosios Programos valstybés, galimybiy, turéty biiti sustiprintas Programos
tarptautinis aspektas ir siekiama suteikti daugiau mobilumo mokymosi tikslais. Remiantis
sékmingu tarptautinés veiklos aukstojo mokslo ir jaunimo srityje jgyvendinimu vykdant
ankstesnes Svietimo bei mokymo ir jaunimo programas, tarptautinio mobilumo mokymosi
tikslais veikla turéty buti iSplésta j kitus sektorius, pavyzdziui, j profesinio rengimo ir
mokymo, taip pat sporto sektorius. Siekiant padidinti tos veiklos poveikj, svarbu stiprinti
Programos ir Sgjungos iSorés veiksmy priemoniy, pvz., Kaimynystés, vystomojo ir
tarptautinio bendradarbiavimo priemonés, jsteigtos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu, kuriuo nustatoma Kaimynystés, vystomojo ir tarptautinio bendradarbiavimo
priemone ,,Globali Europa® ir i§ dalies pakeifiamas ir panaikinamas Europos Parlamento ir
Tarybos sprendimas Nr. 466/2014/ES ir panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2017/1601 bei Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 480/2009, ir
Pasirengimo narystei paramos priemonés (PNPP III), jsteigtos Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu, kuriuo nustatomas Pasirengimo narystei paramos priemoné
(PNPP I1I), sinergijas. Sajungos iSorés veiksmy priemonémis turéty biiti siekiama sudaryti
daugiau galimybiy visy pirma fiziniams asmenims ir organizacijoms i$ treciyjy valstybiy,
kurios néra asocijuotosios Programos valstybés, ypac remti geb&jimy stiprinimg tose
valstybése, jgiidZiy ugdymga ir mainus tarp Zmoniy, kartu suteikiant daugiau

bendradarbiavimo, mobilumo mokymosi tikslais ir politinio dialogo galimybiy;
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(24)

(25)

baziné 2014-2020 m. programos struktiira, kuri buvo suskirstyta i tris skyrius, t. y.,
Svietimas ir mokymas, jaunimas ir sportas, ir rémeési trimis pagrindiniais veiksmais,
pateisino likescCius ir turéty biiti iSsaugota. Reikalingi patobulinimai siekiant derinti ir
racionalizuoti pagal Programg remiamus veiksmus. Taip pat turéty biiti uztikrintas
valdymo ir jgyvendinimo buidy stabilumas ir testinumas. Apskritai, bent 75 % Programos
biudzeto 1¢ésy turéty biiti vykdomos nacionaliniy agentiiry taikant netiesioginj valdyma. Tai
apima tokius veiksmus kaip mobilumas mokymosi tikslais visose Svietimo bei mokymo,
jaunimo ir sporto srityse bei bendradarbiavimo partnerystes, jskaitant nedidelio masto
partnerystes Svietimo bei mokymo ir jaunimo srityse. Kai tikslinga, turéty biiti nustatyta
speciali tvarka tiesioginiam valdymui, taikytina veiksmams, apimantiems Sgjungos masto
tinklus ir Europos organizacijas pagal 2 ir 3 pagrindiniy veiksmy grupes, i$skyrus

nedidelio masto partnerystes;

Programa turéty biti jgyvendinami veiksmai, kuriais biity remiamas mobilumas mokymosi
tikslais, organizacijy ir institucijy bendradarbiavimas, politikos plétojimas ir
bendradarbiavimas, taip pat programos ,,Jean Monnet* veiksmus. Siame reglamente turéty
buti i§destyti tie veiksmai ir jy apraSymas, jskaitant veikla, kuri galéty biiti jgyvendinta

pagal tuos veiksmus per programavimo laikotarpj;
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(26) Programa turéty biiti sustiprintos dabartinés mobilumo mokymosi tikslais galimybés, visy
pirma tuose sektoriuose, kuriuose Programa galéty biiti veiksmingiausia, siekiant tokiy
galimybiy didesnio prieinamumo ir patenkinant didele nepatenkintg paklausg. Tai turéty
biti daroma visy pirma teikiant daugiau ir palankesniy mobilumo mokymosi tikslais
galimybiy aukstojo mokslo studentams, mokiniams, suaugusiyjy Svietimo programose
besimokantiems asmenims ir profesinio rengimo ir mokymo programose besimokantiems
asmenims, pavyzdziui, pameistrystés programose dalyvaujantiems asmenims ir
stazuotojams, jskaitant kvalifikacijos tobulinimo ir profesinio perkvalifikavimo tikslais.
Neseniai studijas baigg¢ asmenys ir asmenys, kurie neseniai baigé profesinio rengimo ir
mokymo jstaigas, turéty turéti galimybe dalyvauti mobilume mokymosi tikslais. Neseniai
studijas baigusiy asmeny dalyvavimas mobilume mokymosi tikslais turéty biiti
grindZiamas objektyviais kriterijais ir turéty biiti uztikrinamos vienodos salygos. Be to,
turéty biiti iSpléstos neformaliojo mokymosi veikloje dalyvaujancio jaunimo mobilumo
mokymosi tikslais galimybés, kad galéty dalyvauti daugiau jaunimo. Taip pat reikéty
stiprinti S§vietimo bei mokymo, jaunimo ir sporto sri¢iy darbuotojy mobilumo mokymosi
tikslais galimybes, atsizvelgiant | jy mobilumo kuriamg sverto efekta. Mobilumo
mokymosi tikslais galimybés gali biiti tokiy jvairiy formy kaip stazuotés, pameistrystés
programos, jaunimo mainai, bendrojo ugdymo jstaigy mainai, mokymas ar dalyvavimas
profesinio tobul¢jimo veikloje, ir turéty biti grindziamos konkreciais jvairiy sektoriy
poreikiais. Pagal Programa turéty biiti remiama mobilumo mokymosi tikslais kokybe, be
kita ko, kokybé besiremianti principais, nurodytais 2006 m. gruodZzio 18 d. Europos
Parlamento ir Tarybos rekomendacijoje! ir 2011 m. birzelio 28 d.2, 2012 m.
gruodzio 20 d.3, 2018 m. kovo 15 d.#, 2018 m. lapkri¢io 26 d.5 ir 2020 m. lapkri¢io 24 d.
Tarybos rekomendacijose;

2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos rekomendacija dél tarptautinio mobilumo
Bendrijoje Svietimo ir mokymo tikslais: Europos mobilumo kokybés chartija (OL L 394, 2006 12 30,
p. 5).

2011 m. birzelio 28 d. Tarybos rekomendacija — Iniciatyva ,,Judus jaunimas* — besimokancio
jaunimo judumo skatinimas (OL C 199, 2011 7 7, p. 1).

2012 m. gruodzio 20 d. Tarybos rekomendacija d¢l neformaliojo mokymosi ir saviSvietos rezultaty
patvirtinimo (OL C 398, 2012 12 22, p. 1).

2018 m. kovo 15 d. Tarybos rekomendacija dél kokybiskos ir veiksmingos pameistrystés europinés
sistemos (OL C 153, 2018 5 2, p. 1).

2018 m. lapkricio 26 d. Tarybos rekomendacija dél aukstojo mokslo, vidurinio ugdymo ir mokymo
kvalifikacijy bei mokymosi uzsienyje laikotarpiy rezultaty automatinio tarpusavio pripazinimo
skatinimo (OL C 444, 2018 12 10, p. 1).

2020 m. lapkri¢io 24 d. Tarybos rekomendacija dé¢l profesinio rengimo ir mokymo siekiant tvaraus
konkurencingumo, socialinio sgziningumo ir atsparumo (OL C 417, 2020 12 2, p. 1).
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(27)

(28)

vadovaujantis tikros Europos Svietimo erdvés vizija, Programa taip pat turéty biiti
skatinamas mobilumas mokymosi tikslais ir mainai ir propaguojamas aukstojo mokslo
studenty dalyvavimas Svietimo, kultiiros ir sporto veikloje — to turéty buti siekiama remiant
procesy skaitmeninimg pasitelkiant, pavyzdziui, Europos studento pazyméjimo iniciatyva.
Siame kontekste Komisija turéty plétoti pastaraja iniciatyva, visy pirma dél Programoje
dalyvaujanc¢iy aukstojo mokslo studenty. Europos studento pazymeéjimo iniciatyva gali biiti
svarbus zingsnis uztikrinant, kad mobilumas mokymosi tikslais tapty realybe visiems
suteikiant auk$tojo mokslo institucijoms galimybe mainy tikslais siysti ir priimti daugiau
aukstojo mokslo studenty tuo paciu metu didinant aukstojo mokslo studenty mobilumo
mokymosi tikslais kokybe, taip pat palengvinant jy prieigg prie jvairiy paslaugy,
pavyzdziui, biblioteky, transporto, apgyvendinimo, dar iki fizinio atvykimo j uzsienio

institucija;

Programa turéty paskatinti jaunimg dalyvauti Europos demokratiniame gyvenime, be kita
ko, remiant veikla, kuria prisidedama prie pilietinio ugdymo ir dalyvaujamyjy projekty,
kuriuose dalyvaudamas jaunimas jsitraukty ir mokytysi dalyvauti pilietin¢je visuomengje,
o tai didinty informuotumg apie Europos bendras vertybes (iskaitant pagrindines teises),
Europos istorija ir kultiirg, suburiant jaunimg ir vietos, nacionalinio ir Sgjungos lygmens

sprendimy priémejus ir prisidéty prie Europos integracijos proceso;
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atsizvelgiant ] iniciatyvos ,,.Discover EU*, kuri buvo pradéta 2018 m. kaip parengiamasis
veiksmas, jvertinimg ir tolesng¢ raidg, Programa turéty pasitlyti jaunimui daugiau
galimybiy atrasti visas Europos vietas per uzsienyje jgyjama mokymosi patirtj. Jaunimui,
visy pirma turin¢iam maziau galimybiy, turéty biiti suteikta galimybé pirma kartg ir
trumpai vienam ar su grupe patirti, kg reiskia keliauti Europoje, dalyvaujant savaiminio
mokymosi ir neformaliojo Svietimo veikloje, kuria siekiama, kad bty sustiprintas jy
priklausymo Sajungai jausmas ir kad jie atrasty jos kultiiry ir kalby jvairove. Dalyviai
turéty buti atrenkami remiantis aiskiais ir skaidriais kriterijais. Jgyvendinimo jstaigos
turéty skatinti priemones, kuriomis uztikrinama, kad iniciatyva ,,Discover EU* biity jtrauki
ir subalansuota geografiniu pozitriu — tiek dé¢l paskirty daugkartiniy biliety, tiek dél
aplankyty valstybiy nariy, ir remiama veikla, kurioje itin svarbus mokymosi aspektas. Siuo
poziiiriu Programa, taikant tokias tikslines priemones kaip informavimo veikla,
informacinés sesijos pries iSvykima ir jaunimui skirti renginiai, taip pat turéty skatinti
rinktis maziau lankomas valstybes nares ir periferinius regionus. Reikéty apsvarstyti
galimybe naudotis kitomis transporto priemonémis, jei keliavimas gelezinkeliais yra
nejmanomas arba labai nepraktiSkas, visy pirma atsizvelgiant j kelionés tikslo vietos
konkrecig padéti. Iniciatyva ,,Discover EU* turéty buti sieckiama uzmegzti rySius su
tokiomis atitinkamomis vietos, regioninémis, nacionalinémis ir Europos iniciatyvomis kaip
Sajungos veiksmai: Europos kulttiros sostin¢, Europos jaunimo sostiné, Europos

savanoriskos veiklos sostiné ir Europos Zalioji sosting;
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(30)

€2))

(32)

kalby mokymasis padeda stiprinti abipusj supratimg ir mobilumg Sajungoje ir uz jos riby, o
kalbinés kompetencijos yra esminiai gyvenimui ir darbui svarbis jgiidziai. Tod¢l Programa
turéty buti stiprinamas kalby ir, kai aktualu, nacionaliniy gesty kalby mokymasis, be kita
ko, placiau naudojantis internetinémis priemonémis, nes €. mokymasis gali suteikti
papildomy prieigos ir lankstumo privalumy mokantis kalby. Tuo paciu, siekiant uztikrinti
placias ir jtraukias galimybes naudotis Programa, svarbu, kad daugiakalbysté biity vienas i§

svarbiausiy principy Programos jgyvendinime;

Programa turéty remti priemones, kuriomis stiprinamas Svietimo bei mokymo, jaunimo ir
sporto srityse veikian¢iy institucijy ir organizacijy bendradarbiavimas, tokiu budu
pripazjstant esminj institucijy ir organizacijy vaidmenj teikiant zmonéms zinias, ugdant
igiidzius ir kompetencijas, kuriy reikia kintan¢iame pasaulyje ir padedant institucijoms ir
organizacijoms deramai iSnaudojant jy inovacijy, kiirybiskumo ir verslumo potenciala,

ypac skaitmeninéje ekonomikoje;

savo 2017 m. gruodzio 14 d. iSvadose Europos Vadovy Taryba paragino valstybes nares,
Taryba ir Komisijg jgyvendinti iniciatyvas, kuriomis Europos bendradarbiavimas Svietimo
ir mokymo srityje biity perkeltas j nauja lygmenj, be kita ko, skatinant, kad iki 2024 m.
atsirasty Europos universitetai, kuriuos sudaryty taikant principa ,,i§ apacios j virsy*
sukurti visos Sgjungos universitety tinklai. Savo 2018 m. birzelio 28 d. iSvadose Europos
Vadovy Taryba paragino skatinti moksliniy tyrimy, inovacijy ir §vietimo sriciy
bendradarbiavima, be kita ko, pasitelkiant Europos universitety tinkly iniciatyva. Programa
turéty remti tuos Europos universitetus siekiant parengti bendras ilgalaikes kokybisko

Svietimo, moksliniy tyrimy ir inovacijy strategijas visuomenés labui;
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(33)

(34)

2010 m. gruodzio 7 d. Briugés komunikate dé¢l glaudesnio Europos bendradarbiavimo
profesinio rengimo ir mokymo srityje 2011-2020 m. laikotarpiu raginta remti profesinj
meistriSkumg siekiant pazangaus ir tvaraus augimo. 2017 m. liepos 18 d. savo komunikate
»Inovacijy stiprinimas Europos regionuose: atsparus, integracinis ir tvarus teritorinio
lygmens ekonomikos augimas‘ Komisija paragino valstybes nares susieti profesinj
rengimg ir mokyma su inovacijy sistemomis, esanc¢iomis regiony lygmens pazangiosios
specializacijos strategijy dalimi. Programa turéty suteikti priemoniy reaguoti j tuos
raginimus ir paremti profesinio meistriSkumo centry tarptautiniy platformy, jtvirtinty j
vietos ir regionines tvaraus augimo, inovacijy ir konkurencingumo strategijas, kirimg. Sie
meistriSkumo centrai turéty veikti kaip kokybisky profesiniy jgtidziy ,,varikliai* sektoriniy

VW —

ekonoming politika;

virtualiam bendravimui skirtos ir patogios naudoti interneto platformos ir priemonés gali
atlikti svarby vaidmenj remiant Sgjungos Svietimo ir mokymo politikos, taip pat jaunimo
politikos jgyvendinima. Siekiant suaktyvinti virtualiojo bendradarbiavimo veikla,
Programa turéty remti sistemiSkesnj ir nuoseklesnj interneto platformy, pavyzdziui,
,»eTwinning“, ,,School Education Gateway*, Europos suaugusiyjy mokymosi elektroninés
platformos, Europos jaunimo portalo ir aukstojo mokslo interneto platformos, ir, jei biitina,
bet kokiy kity interneto platformy, kurios gali buti sukurtos Svietimo bei mokymo ir

jaunimo srityse, naudojima;
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atsizvelgiant ] atitinkamas Sgjungos programas ir priemones Programa turéty prisidéti prie
kompetencijy, igiidziy bei kvalifikacijos skaidrumo uztikrinimo ir pripazinimo
palengvinimo, ir prie mokymosi kredity ar mokymosi rezultaty vienety perkélimo, siekiant
puoseléti kokybés uztikrinimg ir remti neformaliojo ir savaiminio mokymosi rezultaty
patvirtinimg, jgiidziy valdyma ir orientavimg. Tuo tikslu Programa taip pat turéty remti
nacionalinio ir Sgjungos lygmens kontaktinius punktus ir tinklus, kurie sudaro palankesnes
salygas mainams visoje Europoje, ir lankstesniy mokymosi trajektorijy kiirima, kad biity
galima judéti tarp jvairiy Svietimo, mokymo ir jaunimo sri¢iy ir formalios bei neformalios

aplinkos. Programa taip pat turéty biiti remiamas Bolonijos procesas;

(36) Programa turéty iSnaudoti ankstesniy programos ,,Erasmus+* dalyviy potencialg ir remti
susijusig veikla, visy pirma buvusiy ,,Erasmus+* programos dalyviy tinkly, ambasadoriy ir
»BuroPeers* veikla, skatinant juos populiarinti Programg siekiant padidinti dalyvavima
joje;
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siekiant uztikrinti bendradarbiavima su kitomis Sgjungos priemonémis ir remti kitas
Sajungos politikos sritis, mobilumo mokymosi tikslais galimybiy turéty biti suteikta
jvairiuose veiklos sektoriuose, pavyzdziui, vieSajame ir privac¢iajame, zemés tikio ir verslo
sektoriuose, dirbantiems asmenims, kad jie jgyty mokymosi uzsienyje patirties, kuri leisty
jiems bet kuriuo gyvenimo etapu augti ir tobuléti tieck asmeniniu pozitiriu, visy pirma
geriau suvokiant savo europing tapatybe ir suprantant Europos kultiiry jvairove, tiek
profesiniu poziiiriu, be kita ko, jgyjant su darbo rinka susijusiy jgiidziy. Programa turéty
suteikti bendra prieigg prie Sajungos tarpvalstybinio mobilumo programy, kuriose itin
svarbus mokymosi aspektas, ir supaprastinti tokiy programy pasiiila dotacijos gavéjams ir
Sios veiklos dalyviams. Turéty buti sudarytos palankesnés salygos iSplésti Programos
projektus. Turéty buti jdiegtos specialios priemones, padedancios Programos projekty
rengéjams teikti paraiSkas dotacijai gauti ar siekti sinergijos naudojantis sanglaudos
politikos fondais ir programomis, susijusiomis su migracija, saugumu, teisingumu ir
pilietiskumu, sveikata, ziniasklaida ir kultiira, taip pat savanorystés programomis.
Kokybiskiems projekty pasitilymams, kurie negali buti finansuojami Programos léSomis
del biudzeto apribojimy, turéty biiti galima suteikti pazangumo Zenkla, remiantis apibrézto
skaiCiaus kriterijais. Pazangumo zenklu pripazjstama, kad pasitilymas yra tinkamos
kokybés, ir supaprastinamos pastangos ieskoti alternatyvaus finansavimo Europos
regionings plétros fondo, jsteigto Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu dél Europos
regionings plétros fondo ar ,,Europos socialinio fondo+*, jsteigto Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu dél ,,Europos socialinio fondo +* (ESF+) (toliau — ,,Europos

socialininis fondas +*), 1€Somis;
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(38) svarbu skatinti mokyma, mokymasi ir mokslinius tyrimus Europos integracijos klausimais,
iskaitant Sajungos biisimy i$Sukiy bei galimybiy klausimais, ir skatinti diskusijas tais
klausimais pasitelkiant paramg i§ ,,Jean Monnet* veiksmy auks$tojo mokslo srityje ir kitose
Svietimo ir mokymo srityse, visy pirma pasitelkiant bendryjy dalyky mokytojy ir
kuriomis grindziama Sajunga ir kurios yra neatskiriama bendros europinés tapatybés dalis,
atzvilgiu, ir j tai, kad pilieCiy dalyvavimo lygis yra menkas, labai svarbu ugdyti
priklausymo Europai jausma ir skatinti jsipareigojimg jai. Programa turéty toliau prisidéti
prie Europos integracijos studijy meistriSkumo plétotés. Institucijy, finansuojamy ,,Jean
Monnet* veiksmy kontekste tikslinga, kad pazanga siekiant jgyvendinti Programos tikslus
bty reguliariai stebima ir vertinama. Turéty bti skatinami iy institucijy ir kity institucijy
mainai nacionaliniu arba tarpvalstybiniu lygmeniu, visapusiskai gerbiant jy akademing

laisve;
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atsizvelgiant | tai, kaip svarbu kovoti su klimato kaita, vadovaujantis Sajungos
jsipareigojimu jgyvendinti pagal Jungtiniy Tauty bendraja klimato kaitos konvencija
priimtg Paryziaus susitarimg! ir pasiekti Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi tikslus,
Programa siekiama integruoti klimato srities veiksmus ir prisidéti prie bendro tikslo skirti
30 % Sajungos biudzeto islaidy veiklai, kuria siekiama klimato politikos tiksly.
Vadovaujantis Europos Zaliuoju kursu kaip tvaraus augimo gairémis, pagal §j reglamenta
vykdomais veiksmais turéty biiti laikomasi zalos nedarymo principo nekeiciant esminio
Programos pobtidzio. Programos jgyvendinimo metu, biity nustatyti ir vykdomi atitinkami
veiksmai, o atliekant atitinkamus vertinimus ir perZitiros proceso metu jie biity pakartotinai
jvertinti. Taip pat tikslinga jvertinti atitinkamus veiksmus, kuriais prisidedama prie klimato

srities tiksly, iskaitant tuos, kuriais siekiama sumazinti Programos poveikj aplinkai;

1

OL L 282,2016 10 19, p. 4.
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(40) Siuo reglamentu nustatomas Programos finansinis paketas, kuris Europos Parlamentui ir
Tarybai metinés biudzeto sudarymo procediiros metu turi biiti svarbiausia orientaciné
suma, kaip apibrézta 2020 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento, Europos Sgjungos
Tarybos ir Europos Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudzetinés drausmés,
bendradarbiavimo biudzeto klausimais ir patikimo finansy valdymo, taip pat dél naujy
nuosavy istekliy, jskaitant veiksmy gaires de¢l naujy nuosavy istekliy nustatymo
18 punkte!. Tg finansinj paketg sudaro 0,5 mird. EUR 2018 m. palyginamosiomis
kainomis, vadovaujantis 2020 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento, Tarybos ir
Komisijos bendra deklaracija d¢l konkreciy programy sustiprinimo ir pagrindiniy akty

pritaikymo?;

(41) siekiant uztikrinti kriting asignavimy mase, kad buty galima pasiekti kiekviename i$ toliau
nurodyty sektoriy numatyta jgyvendinimo pazangg ir rezultatus, turéty biti apibréztas
bazinio paketo, skirto Svietimo ir mokymo srities veiksmams, kuriuos valdys nacionalinés
agentiiros, paskirstymas nustatant minimalius asignavimus kiekvienam sektoriui: aukstojo

mokslo, profesinio rengimo ir mokymo, bendrojo ugdymo ir suaugusiyjy Svietimo;

1 OL L 4331,2020 12 22, p. 28.
2 OL C4441,2020 12 22, p. 1.
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Siai Programai taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES,
Euratomas) 2018/1046! (toliau — Finansinis reglamentas). Finansiniame reglamente
nustatytos Sgjungos biudzeto vykdymo taisyklés, jskaitant taisykles, susijusias su

.....

priemonémis, biudzeto garantijomis, finansine parama ir apmoké&jimu iSorés ekspertams;

finansavimo rusys ir jgyvendinimo metodai pagal §j reglamentg turéty biiti pasirenkami

remiantis galimybémis pasiekti konkrecius veiksmy tikslus ir uztikrinti rezultatus, visy

pirma atsizvelgiant | kontrolés iSlaidas, administracing nastg ir tikéting reikalavimy

nesilaikymo rizika. Priimant §j sprendima, turéty biiti svarstoma galimybé¢ naudoti

fiksuotgsias sumas, fiksuotgsias normas ir vieneto jkainius, taip pat su i§laidomis nesusijusj

finansavima, kaip nurodyta Finansinio reglamento 125 straipsnio 1 dalyje. Kartu su
biudzetiniais asignavimais, skirtais veiksmams, kuriy valdyma vykdo nacionalinés

agentiros, jgyvendinti, nacionaliniy agentiiry veiklos iSlaidoms padengti turéty biiti

numatyta pakankama parama valdymo mokescio forma, kad biity uztikrintas veiksmingas

ir tvarus deleguoty valdymo uzduociy vykdymas. Igyvendinant Programg turéty biiti
laikomasi Finansiniame reglamente nustatyty skaidrumo, vienodo poziiirio taikymo ir

nediskriminavimo principy;

2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES,

Euratomas) 2018/1046 dé¢l Sajungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy taisykliy,
kuriuo 1§ dalies kei€iami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES)
Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES)
Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei panaikinamas
Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (OL L 193, 2018 7 30, p. 1).
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treciosios valstybés, kurios yra Europos ekonominés erdvés narés, gali dalyvauti Sajungos
programose bendradarbiaudamos pagal Europos ekonominés erdvés susitarimg!, kuriame
numatyta, kad programos jgyvendinamos pagal tg susitarimg priimtu sprendimu.
Treciosios valstybés taip pat gali dalyvauti remdamosi kitomis teisinémis priemonémis.
Siame reglamente turéty biti numatyta konkreti nuostata, pagal kuria reikalaujama, kad
treciosios valstybés suteikty biitinas teises ir prieiga, reikalingas atsakingam leidimus
suteikian¢iam pareigiinui, Europos kovos su suk¢iavimu tarnybai (OLAF) ir Audito
Rimams, kad jie galéty visapusisSkai veikti pagal savo atitinkamg kompetencija.
Visapusiskas treciyjy valstybiy dalyvavimas Programoje turéty priklausyti nuo salygy,
nustatyty specialiuose susitarimuose dél atitinkamos treciosios valstybés dalyvavimo
Programoje. Be to, visapusiskas dalyvavimas galimas tik jvykdzius prievole isteigti
nacionaling agenturg ir valdyti dalj Programos veiksmy taikant netiesioginj valdymg.
Subjektams i$ treCiyjy valstybiy, kurios néra Programos asocijuotosios valstybés, turéty
buti suteikta galimybé dalyvauti tam tikruose Programos veiksmuose, kaip nustatyta darbo
programoje ir Komisijos skelbiamuose kvietimuose teikti pasitilymus. Jgyvendinant
Programa, teisés subjektams i§ labai mazy Europos valstybiy galéty biti nustatyta speciali

dalyvavimo tvarka;

1

OLL1,1994 13, p.3.
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atsizvelgiant | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 349 straipsnj ir
vadovaujantis 2017 m. spalio 24 d. Komisijos komunikatu ,,Sustiprinta ir atnaujinta
strateginé partnerysté su ES atokiausiais regionais®, Programoje turéty biiti atsizvelgta j
ypatingg tame straipsnyje nurodyty atokiausiy regiony padétj. Turéty biiti imtasi priemoniy
atokiausiy regiony dalyvavimui visuose veiksmuose paskatinti, jskaitant, kai aktualu,
finansinés paramos teikimg mobilumui mokymosi tikslais. Reikéty skatinti $iy regiony ir
treCiyjy valstybiy, visy pirma kaimyniniy Saliy, Zmoniy ir organizacijy mainus mobilumo
tikslais ir bendradarbiavimg. Tokios priemonés turéty biiti reguliariai stebimos ir

vertinamos;

pagal Tarybos sprendimo 2013/755/ES! 94 straipsnj uzjirio Salyse ar teritorijose jsisteige
asmenys ir subjektai atitinka reikalavimus gauti finansavima, atsizvelgiant 1 Programos
taisykles ir tikslus bei galimas priemones, taikomas valstybei narei, su kuria atitinkama
uzjurio Salis ar teritorija yra susijusi. Jgyvendinant Programa reikéty atsizvelgti i
suvarzymus, atsirandancius dél ty Saliy ar teritorijy atokumo. Ty Saliy ar teritorijy

dalyvavimas Programoje turéty biiti stebimas ir reguliariai vertinamas;

1

2013 m. lapkricio 25 d. Tarybos sprendimas 2013/755/ES dél uzjurio Saliy bei teritorijy ir
Europos Sgjungos asociacijos (Uzjiirio asociacijos sprendimas) (OL L 344, 2013 12 19,

p. 1).
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vadovaudamasi Finansiniu reglamentu, Komisija turéty patvirtinti darbo programas ir
pranesti apie jas Europos Parlamentui ir Tarybai. Darbo programose turéty biiti nustatytos
priemongés, biitinos joms jgyvendinti siekiant bendryjy ir konkreciyjy Programos tiksly,
dotacijy gavéjy atrankos ir dotacijy skyrimo kriterijai, ir kiti biitini elementai. Darbo
programos ir jy pakeitimai turéty biti priimami jgyvendinimo aktais laikantis nagrinéjimo

procediiros;

siekiant jvertinti Programos jgyvendinimo pazangg ir galbiit pagerinti jgyvendinima,
Komisija turéty atlikti tarpinj vertinimg. Tas tarpinis vertinimas turéty biiti atlickamas
atsizvelgiant i galutinj 2014-2020 m. programos vertinima, o | atitinkamas to vertinimo
iSvadas taip pat turéty biiti atsizvelgiama rengiant tarpinj vertinima. Svarbu jvertinti ne tik
bendra Programos veiksmingumg bei rezultatus, bet ypac svarbu uztikrinti, kad atliekant
tarpinj vertinimg biity i§samiai jvertinta, kaip igyvendinamos naujos iniciatyvos ir jdiegtos
itraukties ir supaprastinimo priemongs. Kai tikslinga, Komisija, remdamasi tarpiniu
vertinimu, turéty pateikti pasitilyma dél teisékiiros procediira priimamo akto Siam
reglamentui 1§ dalies pakeisti. Visus vertinimus Komisija turéty pateikti Europos
Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui bei Regiony

komitetui;
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remiantis 2016 m. balandZio 13 d. Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisékiiros! 22 ir
23 punktais, Programa turéty biiti vertinama remiantis informacija, surinkta taikant
konkrecius stebésenos reikalavimus, kartu vengiant administracinés nastos, tenkancios visy
pirma valstybéms naréms, ir pernelyg didelio reguliavimo. Todél dél nuostaty, priimty
susijusiais deleguotaisiais aktais, neturéty atsirasti didelé papildoma nasta valstybéms
naréms. | stebésenos reikalavimus reikéty jtraukti konkrecius, iSmatuojamus ir realistiSkus
rodiklius, kuriuos ilgainiui galima biity jvertinti ir naudoti kaip Programos poveikio vietos

lygmeniu vertinimo pagrinda;

vietos, nacionaliniu ir Europos lygmenimis reikéty uztikrinti tinkamg vieSinima,
reklamavimg ir informacijos apie galimybes ir pagal Programg remiamy veiksmy
rezultatus sklaida, atsizvelgiant | pagrindines tikslines grupes Svietimo bei mokymo,
jaunimo bei sporto srityse ir, kai aktualu, j jvairias kitas tikslines grupes, tokias kaip
profesinio orientavimo ir jdarbinimo tarnybos, kultiiros organizacijos, jimonés ir fondai.
Viesinimo, reklamavimo ir informacijos sklaidos veikla reikéty vykdyti pasitelkiant visas
Programos jgyvendinimo jstaigas, be kita ko, prireikus padedant kitiems atitinkamiems
suinteresuotiesiems subjektams. Be to, Komisija turéty reguliariai bendrauti su jvairiais
suinteresuotaisiais subjektais, jskaitant Programoje dalyvaujancias organizacijas, per visa
Programos gyvavimo cikla, siekiant sudaryti palankesnes salygas dalytis geriausios
praktikos pavyzdziais bei projekty rezultatais ir rinkti atsiliepimus apie programa.

Dalyvauti tame procese turéty biiti pakviestos nacionalinés agentiiros;

1

OL L 123,2016 512, p. 1.
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siekiant veiksmingesnio placiosios visuomenges informavimo ir Komisijos iniciatyva
vykdomy komunikacijos veiksmy didesnés sinergijos, pagal §j reglamentg komunikacijos
veiklai skirti finansiniai iStekliai taip pat turéty biiti naudojami institucinei komunikacijai

apie Sgjungos politinius prioritetus tiek, kiek tie prioritetai yra susij¢ su Programos tikslais;

siekiant uztikrinti, kad $is reglamentas buity efektyviai ir veiksmingai jgyvendintas,
Programa turéty kuo labiau iSnaudoti esamus jgyvendinimo mechanizmus. Todél
Programos jgyvendinima reikéty pavesti Komisijai ir nacionalinéms agenttiroms. Jei
jmanoma ir siekiant uztikrinti kuo didesnj veiksminguma, nacionaliné agentiira turéty biiti
ta pati jstaiga, kuri buvo paskirta valdyti 20142020 m. programg. Atliekant ex ante
atitikties vertinimg vertinami tik tie reikalavimai, kurie yra nauji ir biidingi Programai,
jeigu néra pagrista kitaip, pavyzdziui, rimty atitinkamos nacionalinés agentiiros veiklos

trikumy ar nepatenkinamy rezultaty atveju;
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siekdama uZztikrinti patikimg finansy valdyma ir teisinj tikruma kiekvienoje valstybéje

nar¢je ar Programos asocijuotojoje treciojoje valstyb¢je, kiekviena nacionaling institucija
turéty paskirti nepriklausoma audito jstaigg. Jei jmanoma ir siekiant uztikrinti kuo didesnj
veiksminguma, nepriklausomos audito jstaigos turéty biiti tos pacios jstaigos, kurios buvo

paskirtos pagal 2014-2020 m. programa;

valstybés narés turéty déti pastangas, kad biity patvirtintos visos deramos priemongs,
kuriomis bty pasSalintos teisinés ir administracinés klititys, dél kuriy galéty biiti
nejmanoma pasinaudoti Programa ar trukdoma sklandziam Programos veikimui. Tai
apima, jei jmanoma ir nepazeidziant Sajungos teisés akty dél treciyjy valstybiy pilieciy
atvykimo ir gyvenimo, klausimy, dél kuriy kyla sunkumy gaunant vizas ir leidimus

gyventi, sprendima;

atsiskaitymo uz veikla sistema turéty biiti uztikrinama, kad Programos jgyvendinimo
stebésenos ir vertinimo duomenys biity renkami veiksmingai, efektyviai, laiku ir tinkamu
detalumo lygmeniu. Tokie duomenys turéty biiti perduodami Komisijai laikantis

atitinkamy duomeny apsaugos taisykliy;
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(56) siekiant uztikrinti vienodas §io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty buti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty buti naudojamasi laikantis

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/20111;

(57) siekiant supaprastinti reikalavimus dotacijos gavéjams, reikéty kuo labiau naudoti
supaprastintas fiksuotosiomis sumomis, fiksuotosiomis normomis ir vieneto jkainiais
finansuojamas dotacijas. Supaprastintomis dotacijomis, kuriomis remiamas mobilumas
mokymosi tikslais pagal Programa, kaip apibrézta Komisijos, turéty biiti atsizvelgiama |
gyvenimo lygj ir pragyvenimo islaidas priimancioje Salyje. Komisija ir siuncianc¢iyjy Saliy
nacionalinés agentiiros turéty turéti galimybe remdamosi objektyviais kriterijais koreguoti
tas dotacijas, visy pirma kad uztikrinty prieiga maziau galimybiy turintiems Zzmonéms.
Vadovaujantis nacionaline teise valstybés narés taip pat turéty biiti skatinamos toms
dotacijoms netaikyti mokesc¢iy ir socialiniy jmoky. Dotacijoms, kurias teikia viesieji ar

privatieji teisés subjektai, turéty biiti taikoma tokia pati tvarka;

1 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,

p. 13).
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pagal Finansinj reglamenta, Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES, Euratomas)
Nr. 883/20131, Tarybos reglamentus (EB, Euratomas) Nr. 2988/952, (Euratomas, EB)

Nr. 2185/96% ir (ES) 2017/1939* Sajungos finansiniai interesai turi biiti apsaugoti
proporcingomis priemonémis, jskaitant priemones, susijusias su pazeidimy, jskaitant
suk¢iavimg, prevencija, nustatymu, iStaisymu ir tyrimu, prarasty, neteisingai iSmokéty ar
neteisingai panaudoty 1Sy susigrazinimu ir, kai tinkama, administraciniy nuobaudy
skyrimu. Visy pirma, vadovaujantis reglamentais (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 ir (ES,
Euratomas) Nr. 883/2013, OLAF turi jgaliojimus atlikti administracinius tyrimus, jskaitant
patikrinimus ir inspektavimus vietoje, sickdama nustatyti, ar nebiita Sgjungos finansiniams
interesams kenkianciy suk¢iavimo, korupcijos ar kitos neteisétos veiklos atvejy. Pagal
Reglamentg (ES) 2017/1939 Europos prokuratiira turi jgaliojimus tirti Sgjungos
finansiniams interesams kenkianc¢ias nusikalstamas veikas, kaip numatyta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2017/13715, ir vykdyti baudZiamajj persekiojima
uz jas. Pagal Finansinj reglamenta bet kuris asmuo arba subjektas, gaunantis Sajungos
1¢8as, turi visapusiSkai bendradarbiauti Sgjungos finansiniy interesy apsaugos klausimu,
suteikti butinas teises ir prieiga Komisijai, OLAF, Audito Rtimams ir, kiek tai susij¢ su
tvirtesniame bendradarbiavime pagal Reglamenta (ES) 2017/1939 dalyvaujanciomis
valstybémis narémis, Europos prokuraturai, ir uztikrinti, kad visos treciosios Salys,

dalyvaujancios jgyvendinant Sajungos léSas, suteikty lygiavertes teises;

2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dél
Europos kovos su suké¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo panaikinami Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos reglamentas (Euratomas)

Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).

1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 dél Europos Bendrijy
finansiniy interesy apsaugos (OL L 312, 1995 12 23, p. 1).

1996 m. lapkri¢io 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atlieckamy
patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo
suk¢iavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2).

2017 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/1939, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis
bendradarbiavimas Europos prokuratiiros jsteigimo srityje (OL L 283, 2017 10 31, p. 1).

2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1371 dél kovos su Sgjungos
finansiniams interesams kenkian¢iu suk¢iavimu baudziamosios teisés priemonémis (OL L 198,
2017 7 28, p. 29).
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biitina uztikrinti Programos veiksmuy, jskaitant tuos, kurie néra tarpvalstybinio arba
tarptautinio pobiidzio, papildomuma ir suderinamumg su valstybiy nariy veikla ir su kita
Sajungos veikla, ypac su veikla, susijusia su Svietimu bei mokymusi, kulttra ir
ziniasklaida, jaunimu ir solidarumu, uzimtumu ir socialine jtrauktimi, moksliniais tyrimais
ir inovacijomis, pramone ir jmonémis, skaitmenine politika, zemes tkiu ir kaimo plétra, kai
daug démesio skiriant jauniesiems iikininkams, aplinkosauga ir klimatu, sanglauda,

regionine politika, migracija, saugumo ir tarptautiniu bendradarbiavimu ir vystymusi;

nors 2014-2020 m. programos reguliavimo sistema 2014-2020 m. programavimo
laikotarpiu leido valstybéms naréms ir regionams sukurti sinergija tarp tos programos ir
kity Sajungos priemoniy, pavyzdziui, Europos struktiiriniy ir investicijy fondy, kurie taip
pat remia Sgjungos Svietimo, mokymo ir jaunimo sistemy kokybing plétote, tas potencialas
kol kas néra pakankamai iSnaudojamas, todé¢l sisteminis projekty poveikis ir poveikis
politikai yra ribotas. Siekiant kuo didesnio poveikio, turéty biiti vykdoma veiksminga
nacionaliniy jstaigy, atsakingy uz ty jvairiy priemoniy valdyma, komunikacija ir
bendradarbiavimas nacionaliniu lygmeniu. Programa turéty sudaryti salygas sukurti
aktyvias sgsajas su tomis priemonémis, visy pirma, siekiant uztikrinti, kad, kai aktualu,
biity taikomos tinkamos finansinés paramos priemonés siekiant remti maziau galimybiy

turin¢ius asmenis;
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(61) siekiant optimizuoti i§ Sgjungos biudzeto visisSkai arba i§ dalies finansuojamy investicijy
pridéting verte, turéty biti siekiama visy pirma Programos ir kity Sajungos programy,
jskaitant bendrai valdomus Fondus, sinergijos. Siekiant kuo labiau padidinti $ig sinergija,
turéty buti uztikrintos pagrindinés didelio poveikio priemonés, jskaitant kaupiamajj
finansavima pagal ,,Programos ir kitos Sgjungos programos vieng veiksma, kol toks
kaupiamasis finansavimas nevirsija visy tinkamy finansuoti veiksmo i$laidy. Tuo tikslu
Siame reglamente turéty buti nustatytos atitinkamos taisykles, visy pirma dél galimybés
deklaruoti tas pacias sgnaudas ar iSlaidas proporcingai pagal Programa ir kitg Sgjungos

programa;
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siekiant, kai reikia, prisitaikyti prie poky¢iy atitinkamose srityse ir uztikrinti veiksminga
Programos jgyvendinimo pazangos, padarytos siekiant jos tiksly, jvertinima, pagal SESV
290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais 1§ dalies
keiciamas Sio reglamento I priedas, i$ dalies kei¢iant Programos veiksmy apraSymus, ir 18
dalies keiCiamas $io reglamento II priedas d¢l Programos veiklos rodikliy, §j reglamenta
papildant nuostatomis dél stebésenos ir vertinimo sistemos nustatymo. Ypac svarbu, kad
atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir
kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais. Visy pirma
siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu
metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé
dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj

parengiamajj darba, posédziuose;

tikslinga uztikrinti, kad 2014-2020 m. programa bty tinkamai uzbaigta, visy pirma kiek
tai susije su daugiameciu jos valdymo testinumu, pavyzdziui, su techninés ir
administracinés pagalbos finansavimu. Reikéty uztikrinti, kad nuo 2021 m. sausio 1 d.
pagal 2014-2020 m. programg vykdytai ir iki 2020 m. gruodzio 31 d. neuzbaigtai veiklai

prireikus buty teikiama techniné ir administraciné pagalba;
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(64)

(65)

Siame reglamente gerbiamos pagrindinés teisé€s ir laikomasi principy, visy pirma pripazinty
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje (toliau — Chartija). Siuo reglamentu visy
pirma siekiama uztikrinti, kad biity visapusiskai laikomasi teisés j lyCiy lygybe ir teisés |
nediskriminavima dél lyties, rasinés ar etninés kilmeés, religijos ar tikéjimo, negalios,
amziaus arba seksualinés orientacijos, ir skatinama taikyti Chartijos 21 ir 23 straipsnius;
Pagal Chartijos 13 straipsnj taip pat turéty buti uztikrinta, kad valstybés, gaunancios

finansavimg pagal Programa, gerbty akademing laisve;

Siam reglamentui taikomos Europos Parlamento ir Tarybos pagal SESV 322 straipsnj
priimtos horizontaliosios finansinés taisyklés. Tos taisyklés nustatytos Finansiniame
reglamente ir jomis visy pirma nustatoma biudzeto sudarymo ir vykdymo pasitelkiant
dotacijas, vieSuosius pirkimus, apdovanojimus ir netiesioginj vykdyma tvarka ir numatoma
finansy pareigiiny atsakomybés kontrolé. Finansinés paramos, kai Sgjungos jnasas
teikiamas fiksuotyjy sumy, fiksuotyjy normy ar vieneto jkainiy forma, dydziai turéty buti
reguliariai perziiirimi ir prireikus koreguojami pagal Finansinj reglamenta, atsizvelgiant,
kai tikslinga, 1 gyvenimo lygj ir pragyvenimo iSlaidas priimancioje Salyje bei kelionés
iSlaidas. Taisyklés, priimtos remiantis SESV 322 straipsniu, taip pat apima bendra

Sajungos biudzeto apsaugos salygy rezima;
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(66)

pagal Finansinio reglamento 193 straipsnio 2 dalj dotacijg galima skirti jau pradétam
igyvendinti veiksmui, jeigu pareiSkéjas gali jrodyti, kad veiksmag buvo biitina pradéti
igyvendinti pries pasirasant dotacijos susitarimg. Taciau iSlaidos, patirtos pries pateikiant
dotacijos paraiska, néra tinkamos finansuoti i§ Sajungos 1Sy, iSskyrus tinkamai pagrjstus
iSimtinius atvejus. Laikantis to reglamento 193 straipsnio 4 dalies, i$laidos, patirtos prie$
pateikiant dotacijos paraiSka, dotacijy veiklai atveju taip pat néra tinkamos finansuoti i$
Sajungos €Sy ir tokiu atveju per keturis ménesius nuo dotacijos gavejo finansiniy mety
pradzios turi biiti pasiraSomas dotacijos susitarimas. Siekiant iSvengti Sgjungos paramos
sutrikdymo, kuris galéty pakenkti Sgjungos interesams, finansavimo sprendime turéty biiti
jmanoma — ribotg laikotarpi 2021-2027 m. DFP vykdymo pradzioje ir tik tinkamai
pagristais atvejais — numatyti, kad veikla ir i$laidos biity tinkamos finansuoti nuo

2021 sausio 1 d., net jei ta veikla buvo vykdoma ir tos iSlaidos patirtos pries pateikiant

dotacijos paraiska;
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(67)

(68)

(69)

kadangi Sio reglamento tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél Programos
finansuojamos mobilumo ir bendradarbiavimo veiklos tarpvalstybinio pobtidzio, didelio
masto ir placios geografinés aprépties, poveikio prieigai prie mobilumo mokymosi tikslais
ir Sgjungos integracijai apskritai bei d¢l Programos didesnio tarptautiSkumo to tikslo biity
geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje
nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje
nustatytg proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirsijama to, kas biitina nurodytam

tiems tikslams pasiekti;
todé¢l Reglamentas (ES) Nr. 1288/2013 turéty biiti panaikintas nuo 2021 m. sausio 1 d.;

siekiant uztikrinti paramos teikimo atitinkamoje politikos srityje tgstinumg ir sudaryti
salygas jgyvendinimui pradéti nuo 2021-2027 m. DFP, §is reglamentas turéty jsigalioti

skubos tvarka ir turéty biiti taikomas atgaline data nuo 2021 m. sausio 1 d.,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu nustatoma Sajungos veiksmy §vietimo bei mokymo, jaunimo ir sporto srityse

programa ,,Erasmus+* (toliau — Programa) 2021-2027 m. DFP laikotarpiui.

Jame nustatomi Programos tikslai, 2021-2027 m. laikotarpio biudzetas, Sajungos finansavimo

formos ir tokio finansavimo teikimo taisyklés.

2 straipsnis

Terminy apibréztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) mokymasis visg gyvenima — jvairiy formy (formalusis, neformalusis ar savaiminis)
mokymasis, vykstantis visais gyvenimo etapais ir padedantis gerinti ar atnaujinti
asmenines, pilietines, kultiirines, socialines arba su uZimtumu susijusias Zinias, jgiidZius,
kompetencijas ir nuostatas arba dalyvavimg visuomengje, jskaitant konsultavimo ir
orientavimo paslaugas; jis apima ikimokyklinj ugdyma ir priezitirg, bendrajj ugdyma,
profesinj rengimg ir mokyma, aukstaji moksla, suaugusiyjy Svietima, darbg su jaunimu ir
kitas mokymosi aplinkas, nepriklausanc¢ias formaliajam Svietimui ir mokymui, ir juo

paprastai propaguojamas tarpsektorinis bendradarbiavimas bei lankstusis mokymasis;
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

mobilumas mokymosi tikslais — fizinis persikélimas j kitg Salj nei gyvenamoji Salis

studijuoti, mokytis ar gauti Ziniy neformaliojo ar savaiminio mokymosi biidu;

virtualusis mokymasis — ziniy, jgtidziy ir kompetencijy jgijimas naudojant informacines ir
rysio technologines priemones, kurios suteikia dalyviams prasmingos tarpvalstybinio ar

tarptautinio mokymosi patirties;

neformalusis mokymasis — formaliajam Svietimui ir mokymui nepriklausantis mokymasis
pasitelkiant mokymosi tiksly ir mokymosi laiko atzvilgiu suplanuotg veikla, be to, kai

teikiama kokios nors formos parama mokymuisi;

savaiminis mokymasis — mokymasis, kylantis i$ kasdienés veiklos ir patirties, kuris néra
organizuotas ar struktirintas tiksly, laiko ar paramos mokymuisi atzvilgiu. Besimokanciojo

poziiiriu jis gali biiti nevalingas;
jaunimas — 13-30 m. amZiaus asmenys;

mégejisSkas sportas — fiziné laisvalaikio veikla, kuria reguliariai neprofesionaliu lygmeniu

visy amziaus grupiy zmonés uzsiima sveikatos, Svietimo ar socialiniais tikslais;

aukstosios mokyklos studentas — asmuo, besimokantis aukstojo mokslo institucijoje, be
kita ko, pagal trumpojo ciklo, bakalauro studijy, magistrantiiros, doktoranttiros ar

lygiavertes programas arba asmuo, kuris neseniai baige tokig institucija;
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9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

darbuotojai — asmenys, kurie arba profesiniu arba savanorisku pagrindu dalyvauja
Svietimo, mokymo ar neformaliojo mokymosi visais lygmenimis veikloje; tai, be kita ko,
déstytojai, bendryjy dalyky mokytojai, prieSmokyklinio ugdymo pedagogai, profesijos
mokytojai, mokykly vadovai, su jaunimu dirbantys asmenys, sporto darbuotojai,
ikimokyklinio ugdymo ir priezitiros darbuotojai, ne Svietimo srities darbuotojai ir kiti

mokymosi skatinimo veikloje reguliariai dalyvaujantys specialistai;

sporto darbuotojai — asmenys, uz atlygj arba savanorisku pagrindu dalyvaujantys sporto

komandos arba atskiry sportininky instruktavimo, treniravimo ir valdymo veikloje;

profesinio rengimo ir mokymo jstaigos mokinys —asmuo, priimtas pagal pirminio ar
testinio profesinio rengimo ir mokymo programg bet kuriuo lygmeniu — pradedant
viduriniu ir baigiant poviduriniu lygmeniu arba asmuo, neseniai baiggs tokia programa

arba pagal jas jgijes tam tikrg kvalifikacija;

mokinys — asmuo, priimtas mokytis bendrajj ugdyma teikiancioje institucijoje bet kuriuo

lygmeniu, pradedant ikimokykliniu ugdymu ir prieziiira ir baigiant viduriniu ugdymu, arba

asmuo, mokomas uz institucinés aplinkos riby, kompetentingy institucijy laikomas

tinkamu dalyvauti Programoje savo atitinkamose teritorijose;

suaugusiyjy Svietimas — bet kokios formos tiek formaliojo, neformaliojo, tiek savaiminio

pobiidZio neprofesinis suaugusiyjy Svietimas po pirminio Svietimo;
tre€ioji valstybé — $alis, kuri néra valstybé nar¢;

partnerysté — grupés institucijy arba organizacijy susitarimas vykdyti bendra veiklg ir

projektus;

14148/1/20 REV 1

43

LT



16)

17)

18)

19)

20)

21)

,Erasmus Mundus* jungtiniy magistro studijy laipsnis — laipsnis, suteikiamas baigus
integruota ne maziau kaip dviejy aukstojo mokslo institucijy studijy programa ir
patvirtinamas vienu diplomu ar keliais diplomais, kurj (-iuos) drauge iSduoda ir pasiraso
visos dalyvaujancios institucijos ir kurie oficialiai pripazjstami tose Salyse, kuriose

isikirusios dalyvaujancios institucijos;

tarptautinis — susijes su bet kuriuo veiksmu, kuriame dalyvauja bent viena trec¢ioji valstybe,

kuri néra asocijuotoji Programos valstybé;

virtualusis bendradarbiavimas — bet kokios formos bendradarbiavimas naudojantis
informaciniy ir ry$iy technologijomis, kuriomis sudaromos palankesnés salygos

igyvendinti ir kuriomis remiami bet kokie atitinkami Programos veiksmai;

aukstojo mokslo institucija — institucija, kuri, nepriklausomai nuo to, kaip tokia institucija
vadinama, pagal nacionaling teis¢ ar praktikg suteikia pripazjstamus kvalifikacinius ar
mokslo laipsnius arba kitas pripazjstamas tretinio lygmens kvalifikacijas, ar bet kuri
palyginama tretinio lygmens institucija, kurig nacionalinés institucijos laiko tinkama

dalyvauti Programoje savo atitinkamoje teritorijoje;

tarpvalstybinis — susij¢s su bet kuriuo veiksmu, kuriame dalyvauja bent dvi Salys, kurios
yra valstybés narés arba treciosios valstybés, kurios yra Programos asocijuotosios

valstybés;

jaunimo dalyvavimo veikla — neformaliy jaunimo grupiy arba jaunimo organizacijy veikla,
nepriklausanti formaliajam Svietimui ir mokymui, kuriai biidingi neformaliojo ir

savaiminio mokymosi metodai;
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22)

23)

24)

25)

su jaunimu dirbantis asmuo —asmuo, profesiniu ar savanorisku pagrindu dalyvaujantis
neformaliojo mokymosi veikloje ir padedantis jaunimui siekti asmeninio socialinio,
edukacinio ir profesinio tobul¢jimo bei ugdyti kompetencijas; Siai kategorijai priklauso ir
asmenys, kurie planuoja jaunimo reikaly srityje vykdoma veikla, jai vadovauja, ja

koordinuoja ir jgyvendina;

ES jaunimo dialogas — jaunimo bei jaunimo organizacijy ir politikos formuotojy bei
sprendimus priimanciy asmeny, taip pat atitinkamai eksperty, mokslo darbuotojy ir kity
pilietinés visuomenés subjekty tarpusavio dialogas. Sis dialogas yra forumas, kuriame
nuolat vyksta bendri svarstymai ir konsultacijos dél prioritety ir visy jaunimui aktualiy

sriciy;

teisés subjektas — fizinis ar juridinis asmuo, jsteigtas ir tokiu pripazjstamas pagal
nacionaling teis¢, Sgjungos teis¢ arba tarptauting teise, turintis teisinj subjektiSkuma ir
galintis veikdamas savo vardu naudotis teisémis ir turéti pareigy, arba subjektas, kuris
neturi teisinio subjektiSkumo, kaip nurodyta Finansinio reglamento 197 straipsnio 2 dalies

¢ punkte;

maziau galimybiy turintys asmenys — Zmonés, kurie dél ekonominiy, socialiniy, kulttiriniy,
geografiniy ar sveikatos priezasciy, dél savo kaip migranty kilmés arba dél tokiy priezasc¢iy
kaip negalia ar mokymosi sunkumai ar bet kokios kitos priezasties, jskaitant priezastj, dél
kurios galéty kilti diskriminacija pagal Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos

21 straipsnj, susiduria su klititimis, dél kuriy jie negali veiksmingai pasinaudoti Programos

teikiamomis galimybémis;
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26)

27)

28)

nacionalin¢ institucija — viena ar kelios nacionalinio lygmens institucijos, atsakingos uz
Programos valdymo stebéseng ir priezitirg valstybéje naréje ar Programos asocijuotojoje

treCiojoje valstybéje;

nacionalin¢ agentiira — viena ar daugiau jstaigy, atsakingy uz Programos jgyvendinimo
valdyma nacionaliniu lygmeniu, esanciy valstybéje naréje ar Programos asocijuotojoje

treciojoje valstybéje;

organizacija naujoké — organizacija ar institucija, kuri nei kaip koordinator¢ ir nei kaip
partneré anksciau néra gavusi paramos vykdant atitinkamos riisies veiksmus, remiamus Sia

Programa arba 2014-2020 m. programa.

3 straipsnis

Programos tikslai

Bendrasis Programos tikslas — pasitelkiant mokymasi visg gyvenima remti Zmoniy
edukacinj, profesinj ir asmeninj tobuléjimg Svietimo bei mokymo, jaunimo ir sporto srityse
Europoje ir uz jos riby, taip prisidedant prie tvaraus ekonomikos augimo, kokybisky darbo
viety kiirimo ir socialinés sanglaudos, prie inovacijy skatinimo ir europines tapatybés bei
aktyvaus pilietiSkumo stiprinimo. Programa turi biiti itin svarbi Europos Svietimo erdvés
kiirimo priemoné, kuria remiamas Europos strateginio bendradarbiavimo Svietimo ir
mokymo srityje jgyvendinimas, jskaitant jo sektorines darbotvarkes, padedama plétoti
bendradarbiavimg jaunimo politikos srityje pagal 2019-2027 m. Europos Sgjungos

jaunimo strategija ir vystomas europinis sporto aspektas.
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2. Konkretieji Programos tikslai yra propaguoti:

a)  asmeny ir grupiy mobiluma mokymosi tikslais ir bendradarbiavima, kokybe, itrauktj
ir teisinguma, meistriSkuma, kiirybiskumg ir inovacijas organizacijy ir politikos

Svietimo ir mokymo srityje lygmeniu;

b)  jaunimo mobiluma neformaliojo ir savaiminio mokymosi tikslais ir aktyvy
dalyvavimg ir bendradarbiavima, kokybe, itrauktj, kiirybisSkumg ir inovacijas jaunimo

reikaly srities organizacijy ir politikos lygmeniu;

c)  sporto darbuotojy mobilumag mokymosi tikslais ir bendradarbiavima, kokybe,

itrauktj, kiirybiskuma ir inovacijas sporto organizacijy ir sporto politikos lygmeniu.

3. Programos tiksly siekiama jgyvendinant $iuos tris pagrindinius veiksmus, kurie daugiausia

yra arba tarpvalstybinio, arba tarptautinio pobudZzio:
a)  mobilumas mokymosi tikslais (1 pagrindinis veiksmas);
b)  organizacijy ir institucijy bendradarbiavimas (2 pagrindinis veiksmas) ir

c) politikos plétotés ir bendradarbiavimo rémimas (3 pagrindinis veiksmas).
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Programos tiksly taip pat sickiama jgyvendinant ,,Jean Monnet* veiksmus, kaip nustatyta

8 straipsnyje.

Pagal Programa remiami veiksmai yra i§déstyti II skyriuje (,,Svietimas ir mokymas®),

IIT skyriuje (,,Jaunimas®) ir IV skyriuje (,,Sportas‘). Ty veiksmy aprasymas nustatytas

I priede. Komisijai pagal 33 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais, siekiant prisitaikyti prie pokyc¢iy atitinkamose srityse, kai biitina, i§ dalies

keiciamas tas priedas, i$ dalies keiCiant pateikta veiksmy apraSyma.
4 straipsnis
Europos pridétiné verté

Pagal Programg remiami tik tie veiksmai ir veikla, kurie gali sukurti Europos pridéting

verte ir padéti pasiekti 3 straipsnyje nustatytus Programos tikslus.
Europos pridétine verte 1§ Programos veiksmy ir veiklos uztikrinama dél jy, pvz.:

a) tarpvalstybinio pobudzio, visy pirma mobilumo mokymosi tikslais ir

bendradarbiavimo atzvilgiu, siekiant tvaraus sisteminio poveikio;

b)  papildomumo ir sinergijos su kitomis nacionalinio, Sgjungos ir tarptautinio lygmens

programomis ir politika;

c)  prisidéjimo prie veiksmingo Sgjungos skaidrumo ir pripazinimo uZztikrinimo

priemoniy naudojimo.
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II SKYRIUS
SVIETIMAS IR MOKYMAS

5 straipsnis
1 pagrindinis veiksmas

Mobilumas mokymosi tikslais

1. Svietimo ir mokymo srityje pagal Programos 1 pagrindinj veiksma remiami tokie

veiksmai:
a)  aukstyjy mokykly studenty ir darbuotojy mobilumas mokymosi tikslais;

b)  profesinio rengimo ir mokymo jstaigy mokiniy ir darbuotojy mobilumas mokymosi

tikslais;
c) bendrojo ugdymo jstaigy mokiniy ir darbuotojy mobilumas mokymosi tikslais;

d)  besimokanciy suaugusiyjy Svietimo ir suaugusiyjy Svietimo darbuotojy mobilumas

mokymosi tikslais;

2. Mobiluma mokymosi tikslais pagal §j straipsnj gali papildyti virtualusis mokymasis ir
tokios priemonés kaip lingvistiné pagalba, parengiamieji vizitai, mokymai ir virtualusis
bendradarbiavimas. Mobilumas mokymosi tikslais gali biiti pakeistas virtualiuoju
mokymusi tiems asmenims, kurie negali dalyvauti mobilumo mokymosi tikslais

programose.
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6 straipsnis
2 pagrindinis veiksmas

Organizacijy ir institucijy bendradarbiavimas
Svietimo ir mokymo srityje pagal Programos 2 pagrindinj veiksma remiami tokie veiksmai:

a) bendradarbiavimo ir patirties mainy partnerystés, iskaitant nedidelio masto partnerystes,

kuriomis skatinamos platesnés ir jtraukesnés galimybés dalyvauti Programoje;

b) partnerystés, kuriomis siekiama meistriSkumo, visy pirma, Europos universitetai,
profesinio meistriSkumo centry platformos ir ,,Erasmus Mundus* jungtinés magistrantiiros

studijy programos;
c) inovacijy partnerystés, kuriomis didinamas Europos inovacinis pajégumas;

d) patogios naudoti interneto platformos ir virtualiojo bendradarbiavimo priemongés, jskaitant
paramos tarnybas, skirtas ,,eTwinning* ir Europos suaugusiyjy mokymosi elektroninei
platformai, ir mobilumo mokymosi tikslais skatinimo priemonés, jskaitant Europos

studento pazyméjimo iniciatyva.
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7 straipsnis
3 pagrindinis veiksmas

Politikos plétotés ir bendradarbiavimo rémimas
Svietimo bei mokymo srityje pagal Programos 3 pagrindinj veiksma remiami tokie veiksmai:

a) Sajungos bendros ir sektorinés politikos darbotvarkiy rengimas ir jgyvendinimas Svietimo
bei mokymo srityse, be kita ko, remiant tinklui ,,Eurydice* ar kitoms atitinkamoms

organizacijoms savo veikla, ir parama Bolonijos procesui;

b) Sajungos priemoniy, kuriomis skatinama kompetencijy, igtidziy ir kvalifikacijos kokybeg,

skaidrumas ir pripaZinimas';

C) politinis dialogas ir bendradarbiavimas su atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais,
iskaitant Svietimo bei mokymo srities Sajungos masto tinklus, Europos ir tarptautines

organizacijas;

d) priemongs, kuriomis prisidedama prie aukstos kokybés ir jtraukaus Programos

igyvendinimo;

Visy pirma bendra geresniy paslaugy, susijusiy su jgiidziais ir kvalifikacijomis, teikimo
sistema (,,Europass®); Europos kvalifikacijy sandara (EQF); Europos profesinio mokymo
kokybés uztikrinimo orientaciné sistema (EQAVET); Europos profesinio mokymo kredity
sistema (ECVET); Europos kredity perkélimo ir kaupimo sistema (ECTS); Europos aukstojo
mokslo kokybés uztikrinimo registras (EQAR); Europos aukstojo mokslo kokybés
uztikrinimo asociacija (ENQA); Europos regiono informacijos centry ir Nacionaliniy
akademinio pripazinimo informacijos centry Europos Sgjungoje tinklas ir ,,Euroguidance
tinklai.
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e) bendradarbiavimas su kitomis Sajungos priemonémis ir parama kity sri¢iy Sajungos

politikai;
f) informacijos skleidimo ir informuotumo apie Europos politikos rezultatus ir prioritetus ir
apie Programg didinimo veikla.
8 straipsnis

,Jean Monnet‘ veiksmai

Pagal Programga mokymas, mokymasis, moksliniai tyrimai ir debatai Europos integracijos

SV W —

a) ,Jean Monnet* veiksmais auk$tojo mokslo srityje;
b) ,Jean Monnet* veiksmais Svietimo ir mokymo srityje;
C) tokiy institucijy, kaip Europos universitetinis institutas (Florencija), jskaitant jo

Tarptautinio valdymo mokykla. Europos kolegija (Briugé ir Natolinas). Europos viesojo
administravimo institutas (Mastrichtas). Europos teisés akademija (Tryras). Europos
specialiojo ugdymo plétros agentiira (Odensé) ir Tarptautinis Europos mokymo centras

(Nica), rémimas, siekiant Europos interesus atitinkancio tikslo.
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III SKYRIUS
JAUNIMAS

9 straipsnis
1 pagrindinis veiksmas

Mobilumas mokymosi tikslais
1. Jaunimo srityje pagal Programos 1 pagrindinj veiksma remiami tokie veiksmai:
a)  jaunimo mobilumas mokymosi tikslais;
b)  jaunimo dalyvavimo veikla;
c) ,Discover EU* veikla;
d)  sujaunimu dirbanc¢iy asmeny mobilumas mokymosi tikslais;

2. 1 dalyje nurodytus veiksmus gali papildyti virtualusis mokymasis ir tokios priemonés kaip
lingvistiné pagalba, parengiamieji vizitai, mokymai ir virtualusis bendradarbiavimas.
Mobilumas mokymosi tikslais gali biiti pakeistas virtualiuoju mokymusi tiems asmenims,

kurie negali dalyvauti mobilumo mokymosi tikslais programose.
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10 straipsnis
2 pagrindinis veiksmas

Organizacijy ir institucijy bendradarbiavimas
Jaunimo srityje pagal Programos 2 pagrindinj veiksma remiami tokie veiksmai:

a) bendradarbiavimo ir patirties mainy partnerystés, iskaitant nedidelio masto partnerystes,

kuriomis skatinamos platesnés ir jtraukesnés galimybés dalyvauti Programoje;
b) inovacijy partnerystés, kuriomis didinamas Europos inovacinis pajégumas;
C) patogios naudoti interneto platformos ir virtualiojo bendradarbiavimo priemonegs.
11 straipsnis

3 pagrindinis veiksmas

Politikos plétotés ir bendradarbiavimo rémimas
Jaunimo srityje pagal Programos 3 pagrindinj veiksmg remiami tokie veiksmai:

a) Sajungos jaunimo politikos darbotvarkés rengimas ir jgyvendinimas, remiant, priklausomai

nuo to, kas aktualu, jaunimo vikio tinklui;

b) Sajungos priemonés, kuriomis skatinama kompetencijy ir jgiidziy kokybé, skaidrumas ir

pripaZinimas, visy pirma naudojant ,,Y outhpass*;
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d)

dialogas politikos klausimais ir bendradarbiavimas su atitinkamais suinteresuotaisiais
subjektais, jskaitant jaunimo srities Europos masto tinklus, Europos ir tarptautines

organizacijas, ES jaunimo dialogas ir parama Europos jaunimo forumui;

priemonés, kuriomis prisidedama prie aukstos kokybés ir jtraukaus Programos

igyvendinimo, jskaitant paramg tinklui ,,Eurodesk®;

bendradarbiavimas su kitomis Sajungos priemonémis ir parama kity sric¢iy Sajungos

politikai;

informacijos skleidimo ir informuotumo apie Europos politikos rezultatus ir prioritetus ir

apie Programa didinimo veikla.

IV SKYRIUS
SPORTAS

12 straipsnis
1 pagrindinis veiksmas

Mobilumas mokymosi tikslais

Sporto srityje pagal Programos 1 pagrindinj veiksmg remiamas sporto darbuotojy

mobilumas mokymosi tikslais.

Mobiluma mokymosi tikslais pagal §j straipsnj gali papildyti virtualusis mokymasis ir
tokios priemonés kaip lingvistiné pagalba, parengiamieji vizitai, mokymai ir virtualusis
bendradarbiavimas. Mobilumas mokymosi tikslais gali bti pakeistas virtualiuoju
mokymusi tiems asmenims, kurie negali dalyvauti mobilumo mokymosi tikslais

programose.
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13 straipsnis
2 pagrindinis veiksmas

Organizacijy ir institucijy bendradarbiavimas

Sporto srityje pagal Programos 2 pagrindinj veiksmg remiami tokie veiksmai:

a) bendradarbiavimo ir patirties mainy partnerystés, iskaitant nedidelio masto partnerystes,

kuriomis skatinamos platesnés ir jtraukesnés galimybés dalyvauti Programoje;

b) pelno nesiekiantys sporto renginiai, kuriais siekiama toliau plétoti europinj sporto aspekta

ir kelti mégé¢jisSkam sportui aktualius klausimus.

14 straipsnis
3 pagrindinis veiksmas

Politikos plétotés ir bendradarbiavimo rémimas
Sporto srityje pagal Programos 3 pagrindinj veiksma remiami tokie veiksmai:
a) Sajungos sporto ir fizinio aktyvumo politikos darbotvarkés rengimas ir jgyvendinimas

b) dialogas politikos klausimais ir bendradarbiavimas su atitinkamais suinteresuotaisiais

subjektais, jskaitant sporto srities Europos ir tarptautines organizacijas;

b
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C) priemonés, kuriomis prisidedama prie aukstos kokybés ir jtraukaus Programos

igyvendinimo;

d) bendradarbiavimas su kitomis Sgjungos priemonémis ir parama kity sri¢iy Sgjungos
politikai;

e) informacijos skleidimo ir informuotumo apie Europos politikos rezultatus ir prioritetus ir

apie Programa didinimo veikla.

V SKYRIUS
ITRAUKTIS

15 straipsnis

Itraukties strategija

Ne véliau kaip ... [OL: $e$i ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija parengia
itraukties priemoniy sistema, kad biity padidintas maziau galimybiy turin¢iy asmeny dalyvavimo
lygis, ir tokiy priemoniy jgyvendinimo gaires. Tos gairés reikiamu mastu atnaujinamos Programos
igyvendinimo laikotarpiu. Remiantis jtraukties priemoniy sistema ir ypatingg démesj skiriant
nacionalines aplinkybes, parengiami jtraukties veiksmy planai, kurie yra neatskiriama nacionaliniy

agentiiry darbo programy dalis. Komisija reguliariai stebi ty jtraukties veiksmy plany jgyvendinimg.
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16 straipsnis

Itraukciai skirtos finansinés paramos priemonés

Komisija, kai aktualu, uztikrina, kad biity taikomos finansinés paramos priemone¢s,
jskaitant iSankstinj finansavima, siekiant palengvinti maziau galimybiy turin€iy asmeny,
visy pirma ty, kuriy dalyvavimui kyla kliti¢iy d¢l finansiniy priezasciy, dalyvavima.

Paramos lygis grindziamas objektyviais kriterijais.

Siekdama pagerinti maziau galimybiy turin¢iy asmeny dalyvavimo galimybes ir uztikrinti
sklandy Programos jgyvendinima, Komisija prireikus koreguoja dotacijas, pagal Programg

skirtas mobilumui mokymosi tikslais remti, arba jgalioti tg daryti nacionalines agenturas.

Paraiskos pagal Programa atmetimas negali buti grindziamas jtraukties palengvinimo ar

paramos priemoniy iSlaidomis.

VI SKYRIUS
FINANSINES NUOSTATOS

17 straipsnis

Biudzetas

Programos jgyvendinimo finansinis paketas laikotarpiui nuo 2021 m. iki 2027 m. yra

24 574 000 000 EUR einamosiomis kainomis.
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2. Atsizvelgiant | Reglamento (ES, Euratomas) 2020/2093 5 straipsnyje numatytg su
Programa susijusj koregavima, $io straipsnio 1 dalyje nustatyta suma padidinama
papildomu 1 700 000 000 EUR asignavimu (2018 m. palyginamosiomis kainomis), kaip

nurodyta to reglamento II priede.
3. 1 dalyje nustatyta suma preliminariai paskirstoma taip:

a) 20396420 000 EUR, t. y. 83 % Sio straipsnio 1 dalyje nustatytos sumos — §vietimo

ir mokymo srities veiksmams, kaip nurodyta 58 straipsniuose, i$ jy:

1) bent 7057 161 320 EUR, t. y. 34,6 % Sios dalies a punkte nustatytos bendros
sumos, skiriama 5 straipsnio 1 dalies a punkte, ir 6 straipsnio a punkte

nurodytiems veiksmams, vykdomiems aukstojo mokslo srityje;

i1)  bent4 385230300 EUR, t. y. 21,5 % Sios dalies a punkte nustatytos bendros
sumos, skiriama 5 straipsnio 1 dalies b punkte ir 6 straipsnio a punkte

nurodytiems veiksmams, vykdomiems profesinio rengimo ir mokymo srityje;

iii)  bent 3 100 255 840 EUR, t. y. 15,2 % Sios dalies a punkte nustatytos bendros
sumos, skiriama 5 straipsnio 1 dalies ¢ punkte ir 6 straipsnio a punkte

nurodytiems veiksmams, vykdomiems bendrojo ugdymo srityje;
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iv) bent 1 182 992 360 EUR, t. y. 5,8 % Sios dalies a punkte nustatytos bendros
sumos, skiriama 5 straipsnio 1 dalies d punkte ir 6 straipsnio a punkte

nurodytiems veiksmams, vykdomiems auks$tojo mokslo srityje;

v)  bent 367 135 560 EUR, t. y. 1,8 % Sios dalies a punkte nustatytos bendros

sumos, skiriama 8 straipsnyje nurodytiems ,,Jean Monnet* veiksmams;

vi) bent 3467 391 400 EUR, t. y. 17 % Sios dalies a punkte nustatytos bendros
sumos, skiriama 5 straipsnio 2 dalyje, 6 straipsnio b, ¢ ir d punktuose ir
7 straipsnyje nurodytiems veiksmams, kurie daugiausia yra valdomi tiesiogiai,

ir horizontaliajai veiklai;

vii) 836253 220 EUR, t. y. 4,1 % Sios dalies a punkte nustatytos bendros sumos,
skiriama lankstumo marzai, kuri gali biiti naudojama bet kuriems II skyriuje

nurodytiems veiksmams remti;

b) 2531122000 EUR, t.y. 10,3 % Sio straipsnio 1 dalyje nustatytos sumos, — jaunimo

srities veiksmams, nurodytiems 9, 10 ir 11 straipsniuose;

c) 466906 000 EUR, t.y. 1,9 % Sio straipsnio 1 dalyje nustatytos sumos, — sporto

srities veiksmams, nurodytiems 12, 13 ir 14 straipsniuose, ir

d) bent 810 942 000 EUR, t. y. 3,3 % Sio straipsnio 1 dalyje nustatytos sumos, — jnaSui

nacionaliniy agentiiry veiklos i$laidoms padengti;
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e) 368610000 EUR suma, t. y. 1,5 % Sio straipsnio 1 dalyje nustatytos sumos, —

paramai Programai.

4. 2 dalyje nurodytas papildomas asignavimas jgyvendinamas proporcingai pagal orientacinj

paskirstyma, nustatytg 3 dalyje.

5. Be Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyty sumy, siekiant skatinti Programos tarptautinj
aspekta, galimi papildomi finansiniai jnaSai pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg, kuriuo nustatoma Kaimynystés, vystomojo ir tarptautinio bendradarbiavimo
priemon¢ ,,Globali Europa“ ir 1§ dalies pakei¢iamas ir panaikinamas Europos Parlamento ir
Tarybos sprendimas Nr. 466/2014/ES ir panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2017/1601 bei Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 480/2009, ir
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg, kurio nustatoma Pasirengimo narystei
paramos priemoné (PNPP III), kuriais biity remiami pagal §j reglamentg jgyvendinami ir
valdomi veiksmai. Tie jnasai finansuojami pagal reglamentus, kuriais sukuriamos tos

priemonegs.
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Lésos, kurias turi valdyti nacionalinés agentiiros, skirstomos remiantis gyventojy skai¢iumi
ir pragyvenimo iSlaidomis atitinkamoje valstybéje naréje, atstumu tarp valstybiy nariy
sostiniy ir veiklos rezultatais. Komisija iSsamiau apibrézia Siuos kriterijus ir su jais
susijusias formules 22 straipsnyje nurodytoje darbo programoje. Tomis formulémis, kiek
jmanoma, turi biiti vengiama svariy valstybéms naréms skiriamo metinio biudzeto
sumazinimy (vieny mety, palyginti su kitais) ir turi biiti kuo labiau sumazinami pernelyg
dideli skiriamy 1€sy lygio disbalansai. LéSos skiriamos remiantis veiklos rezultatais, kad
bty siekiama skatinti veiksmingai ir efektyviai naudoti iSteklius. Veiklos rezultatai

vertinami remiantis naujausiais turimais duomenimis grindziamais kriterijais.

1 ir 2 dalyje nustatytos sumos gali biiti panaudota teikiant Programai jgyvendinti skirtg
techning ir administracine pagalba, kaip antai parengiamaja, stebésenos, kontrolés, audito

ir vertinimo veikla, jskaitant institucines informaciniy technologijy sistemas.
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Taikant pasidalijamajj valdyma valstybéms naréms skirti iStekliai atitinkamos valstybés
narés praSymu gali biiti perkeliami laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento,
kuriuo nustatomos bendros Europos regioninés plétros fondo, ,,Europos socialinio

fondo +*, Sanglaudos fondo, Teisingos pertvarkos fondo ir Europos jiiry reikaly,
zuvininkystés ir akvakultiiros fondo nuostatos ir Siy fondy bei Prieglobs¢io, migracijos ir
integracijos fondo, Vidaus saugumo fondo ir Sieny valdymo ir vizy priemonés finansinés
taisykleés (toliau — 2021-2027 m. Bendryjy nuostaty reglamentas) 26 straipsnyje nustatyty
salygy. Komisija tvarko tuos iSteklius tiesiogiai pagal Finansinio reglamento 62 straipsnio
1 dalies pirmos pastraipos a punktg arba netiesiogiai pagal tos pastraipos ¢ punkta. Tie

iStekliai naudojami atitinkamos valstybés narés naudai.

18 straipsnis

Sgjungos finansavimo formos ir jgyvendinimo metodai

Programa jgyvendinama nuosekliai taikant tiesioginio valdymo principa, laikantis
Finansinio reglamento 62 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a punkto, arba kartu su to
reglamento 62 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos ¢ punkte nurodytomis jstaigomis,

taikant netiesioginio valdymo principa.

Pagal Programg gali biiti teikiamas bet kurios Finansiniame reglamente nustatytos formos

finansavimas, visy pirma dotacijos, apdovanojimai ir viesieji pirkimai.
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3. Inasai | savitarpio draudimo mechanizma gali apimti rizika, susijusia su gavéjy mokeétiny
1€Sy susigrazinimu, ir yra laikomi pakankama garantija pagal Finansinj reglamenta.

Taikomos Reglamento (ES) 2021/...* 37 straipsnio 7 dalies nuostatos.

VII SKYRIUS
DALYVAVIMAS PROGRAMOJE

19 straipsnis

Programos asocijuotosios treciosios valstybés
1. Programoje gali dalyvauti Sios treCiosios valstybés:

a)  Europos laisvosios prekybos asociacijos nar¢s, kurios yra Europos ekonominés

erdvés narés, Europos ekonominés erdvés susitarime nustatytomis saglygomis;

b)  stojanciosios Salys, Salys kandidatés ir potencialios kandidatés pagal ty Saliy
dalyvavimo Sajungos programose bendruosius principus ir bendrasias salygas,
nustatytus atitinkamuose bendruosiuose susitarimuose ir Asociacijos tarybos
sprendimuose ar panasiuose susitarimuose, ir pagal Sgjungos bei ty Saliy

susitarimuose nustatytas konkrecias sglygas;

* OL: praSome tekste jrasyti reglamento, esan¢io dokumente ST 7064/20 (2018/0224(COD)),
numerj.
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c)  Europos kaimynystés politikos $alys pagal ty $aliy dalyvavimo Sajungos programose
bendruosius principus ir bendrgsias sglygas, nustatytus atitinkamuose bendruosiuose
susitarimuose ir Asociacijos tarybos sprendimuose ar panasiuose susitarimuose, ir pagal

Sajungos bei ty Saliy susitarimuose nustatytas konkrecias sglygas;

d) Kkitos treCiosios valstybés pagal konkre¢iame susitarime dél treCiosios valstybés

dalyvavimo bet kurioje Sgjungos programoje nustatytas sglygas, jeigu tuo susitarimu:

1)  uztikrinama teisinga Sajungos programose dalyvaujancios treCiosios valstybés

nasy ir gaunamos naudos pusiausvyra;

i1)  nustatytos dalyvavimo programose salygos, iskaitant atskiroms programoms

skirty finansiniy jnaSy apskaiciavima, ir ty programy administracings islaidos.;

iii)  treciajai valstybei nesuteikiami sprendimy priémimo jgaliojimai Sgjungos

programos atzvilgiu;

iv)  garantuojamos Sajungos teisés uZztikrinti patikima finansy valdyma ir apsaugoti

savo finansinius interesus.

Pirmos pastraipos d punkto ii papunktyje nurodyti jnasai yra asignuotosios pajamos pagal

Finansinio reglamento 21 straipsnio 5 dalj.
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2. 1 dalyje iSvardytos Salys gali dalyvauti tik visoje Programoje ir jei vykdo visas $iuo

reglamentu valstybéms naréms nustatytas pareigas.

20 straipsnis

Treciosios valstybés, kurios néra asocijuotosios Programos valstybés

Tinkamai pagristais atvejais, susijusiais su Sgjungos interesais, 5—7 straipsniuose, 8 straipsnio a ir
b punktuose ir 9—14 straipsniuose nurodytuose Programos veiksmuose taip pat gali dalyvauti teisés

subjektai i§ treCiyjy valstybiy, kurios néra asocijuotosios Programos valstybés.

21 straipsnis

Tiesioginiam ir netiesioginiam valdymui taikytinos taisykles

1. Dalyvavimas Programoje yra atviras viesiesiems ir privatiesiems teisés subjektams,

veikiantiems Svietimo bei mokymo, jaunimo ir sporto srityse.

2. Tiek tiesioginio, tiek netiesioginio valdymo atrankos tikslais vertinimo komiteto, nurodyto
Finansinio reglamento 150 straipsnio 3 dalies trecioje pastraipoje, nariais gali bti iSorés

ekspertai.

3. Viesieji teisés subjektai ir institucijos bei organizacijos, veikiancios §vietimo, mokymo,
jaunimo ir sporto srityse, per pastaruosius dvejus metus daugiau kaip 50 proc. metiniy
pajamy gavusios 1§ vieSyjy Saltiniy, laikomi turin€iais finansinius, profesinius ir
administracinius pajégumus, reikalingus Programos veiklai vykdyti. IS jy nereikalaujama

pateikti jokiy papildomy tuos pajégumus patvirtinanciy dokumenty.
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4. Komisija kartu su treciosiomis valstybémis, kurios néra asocijuotosios Programos
valstybés, ar jy organizacijomis ir agentiromis gali skelbti bendrus kvietimus teikti
paraiskas dél projekty finansavimo atitinkamais partneriy jnasais. Projektai gali buti
vertinami ir atrenkami pagal bendrg vertinimo ir atrankos tvarka, dél kurios susitaria
atitinkamos finansuojancios organizacijos ar agentiiros, vadovaudamosi Finansiniame

reglamente nustatytais principais.

VIII SKYRIUS
PROGRAMAVIMAS, STEBESENA IR VERTINIMAS

22 straipsnis

Darbo programa

Programa jgyvendinama vykdant Finansinio reglamento 110 straipsnyje nurodytas darbo
programas. Darbo programose nurodomos skirtingiems veiksmams skirtos sumos ir 18y, skirty

nacionaliniy agentiiry valdytiniems veiksmams jgyvendinti, paskirstymas valstybéms naréms ir

Programos asocijuotosioms treciosioms valstybéms. Komisija darbo programa priima jgyvendinimo

aktais. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 34 straipsnyje nurodytos nagringjimo procediiros.
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23 straipsnis

Stebésena ir ataskaity teikimas

Rodikliai, skirti Programos veiklos pazangos, padarytos siekiant 3 straipsnyje nustatyto

bendrojo ir konkrec¢iyjy tiksly, ataskaitai pateikti, iSdéstyti II priede.

Siekiant uztikrinti veiksmingg Programos veiklos jgyvendinimo pazangos, padarytos
siekiant jos tiksly, jvertinima, Komisijai pagal 33 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais prireikus i$ dalies kei¢iamas II priedas dél rodikliy,
atsizvelgiant } Programos tikslus, taip pat papildanciais §j reglamentg nuostatomis dél

stebésenos ir vertinimo sistemos suktrimo.

Veiklos ataskaity teikimo sistema uztikrinama, kad Programos jgyvendinimo ir vertinimo

stebésenos duomenys renkami ekonomiskai, efektyviai, laiku ir reikiamu i§samumo lygiu.
Tuo tikslu Sajungos 1€y gavéjams ir prireikus valstybéms naréms nustatomi proporcingi
ataskaity teikimo reikalavimai.

24 straipsnis

Vertinimas

Vertinimai atliekami laiku, kad jy rezultatus biity galima panaudoti priimant sprendimus.
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Komisija atlieka tarpinj Programos vertinima, kai yra pakankamai informacijos apie
Programos jgyvendinima, taciau ne véliau kaip 2024 m. gruodzio 31 d. Prie to tarpinio
vertinimo pridedamas galutinis 2014—2020 m. programos vertinimas, kuris panaudojamas
rengiant tarpinj vertinimg. Atliekant tarpinj Programos vertinimg vertinami Programos
bendras veiksmingumas ir veiklos rezultatai, be kita ko, naujy iniciatyvy atzvilgiu ir

jitraukties bei supaprastinimo priemoniy jgyvendinimas.

Nedarant poveikio IX skyriuje nustatytiems reikalavimams ir 27 straipsnyje nustatytoms
nacionaliniy agentiiry pareigoms, valstybés narés ne véliau kaip 2024 m. geguzeés 31 d.
pateikia Komisijai Programos jgyvendinimo ir poveikio jy atitinkamose teritorijose

ataskaitg.

Kai tikslinga, Komisija, remdamasi tarpiniu vertinimu, pateikia pasitilyma dél teisékiiros

procediira priimamo akto Siam reglamentui i$ dalies pakeisti.

Igyvendinimo laikotarpio pabaigoje, taciau pra¢jus ne daugiau kaip ne véliau kaip 2031 m.

gruodzio 31 d., Komisija atliecka galutinj Programos rezultaty ir poveikio vertinima.

Visus pagal §i straipsnj atliktu vertinimus, jskaitant tarpinj vertinima, kartu su savo
pastabomis Komisija pateikia Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir

socialiniy reikaly komitetui bei Regiony komitetui.
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IX SKYRIUS
INFORMAVIMAS, KOMUNIKACIJA IR
VIESINIMAS

25 straipsnis

Informavimas, komunikacija ir sklaida

Bendradarbiaujant su Komisija, nacionalinés agentiiros parengia nuoseklig veiksmingo
veiklos vieSinimo ir pagal Programa jy valdomais veiksmais remiamos veiklos rezultaty
sklaidos ir panaudojimo strategija. Nacionalinés agenttiros padeda Komisijai atlikti savo
bendraja uzduotj — skleisti informacijg apie Programa, jskaitant informacijg apie
nacionaliniu ir Sgjungos lygmenimis valdomus veiksmus ir veikla, ir apie jos rezultatus.
Nacionalinés agenttiros informuoja atitinkamas tikslines grupes apie atitinkamoje Salyje

vykdomus veiksmus ir veiklg.

Sajungos 1&éSy gavéjai nurodo ty 1éSy kilme ir uztikrina Sgjungos finansavimo matomuma
(visy pirma vieSindami veiksmus ir jy rezultatus), teikdami nuoseklia, veiksmingg ir

proporcingg tiksline informacijg jvairiai auditorijai, jskaitant ziniasklaidg ir visuomeng.

Sektoriuose, kuriuose jgyvendinama Programa, veikiantys teisés subjektai su Programa

susijusios komunikacijos ir informacijos sklaidos tikslais vartoja pavadinimg ,,Erasmus+*.
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4. Komisija vykdo su Programa ir jos veiksmais bei rezultatais susijusius informavimo ir
komunikacijos veiksmus. Komisija uztikrina, kad, kai aktualu, Programos rezultatai biity
viesai prieinami ir placiai skleidziami, kad suinteresuotieji subjektai ir Programos dotacijos

gavejai buty skatinami keistis geriausios praktikos pavyzdziais.

5. Programoje skirtais finansiniais iStekliais taip pat prisidedama prie institucinio
informavimo apie Sajungos politinius prioritetus tiek, kiek tie prioritetai yra susij¢ su

3 straipsnyje nustatytais tikslais.

X SKYRIUS
VALDYMO IR AUDITO SISTEMA

26 straipsnis

Nacionaliné institucija

1. Ne véliau kaip ... [OL: ménuo po $io reglamento jsigaliojimo dienos] valstybés narés per
savo nuolating atstovybe oficialiu praneSimu pranesSa Komisijai apie asmenj (-is), teisisSkai
igaliota (-us) veikti jy vardu kaip nacionaliné institucija Sio reglamento tikslais. Jeigu
nacionaliné institucija Programos jgyvendinimo metu pakei¢iama, atitinkama valstybé nare

nedelsdama ir laikydamasi tokios pacios tvarkos pranesa apie tai Komisijai.
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2. Valstybés narés imasi visy reikiamy ir tinkamy priemoniy, kad biity pasalintos bet kokios
teisinés ir administracinés klititys, trukdancios tinkamam Programos veikimui, jskaitant,
kai jmanoma, priemones, skirtas klausimams, dé¢l kuriy kyla sunkumy gauti vizas ar

leidimus gyventi, spresti.

3. Ne véliau kaip ... [OL: trys ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] nacionaliné
institucija programos jgyvendinimo laikotarpiui paskiria nacionaling agentiirg. Nacionaliné
institucija neskiria nacionaline agentiira ministerijos. Nacionaliné institucija gali paskirti
daugiau nei vieng nacionaling agentiirg. Tais atvejais, kai yra daugiau nei viena nacionaliné
agentiira, valstybés narés nustato nacionaliniu lygmeniu taikomg tinkamg Programos
igyvendinimo valdymo koordinavimo mechanizma, visy pirma siekiant uztikrinti nuosekly
ir ekonomiskai efektyvy Programos jgyvendinimg ir veiksmingus kontaktus su Komisija
toje srityje ir sudaryti palankesnes saglygas galimam 1€y perdavimui i$ vienos nacionalinés
agenturos ] kitg, tokiu budu sudarant sglygas veikti lanks¢iai ir geriau panaudoti
valstybéms naréms skirtas 1ésas. Kiekviena valstybé naré nustato savo nacionalinés
institucijos ir nacionalinés agentiiros santykiy organizavima, taip pat uzduotis, pavyzdziui,
nacionalinés agentiiros darbo programos sukiirima. Nacionalin¢ institucija pateikia
Komisijai tinkamg ex ante atitikties vertinima, kuriame nurodoma, ar nacionaliné¢ agenttira
atitinka Finansinio reglamento 62 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos ¢ punkto v arba
vi papunkcius ir 154 straipsnio 1-5 dalis ir Sgjungos reikalavimus, taikomus nacionaliniy
agentiiry vidaus kontrolés standartams, ir dotacijoms skirty Programos 1éSy valdymo

taisykles.
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Nacionaling institucija skiria nepriklausomg audito jstaiga, kaip nurodyta 29 straipsnyje.

Nacionaling institucija ex ante atitikties vertinimg grindzia savo arba nepriklausomos
audito jstaigos, nurodytos 29 straipsnyje, kontrolés ir audito rezultatais. Jeigu paskirtoji
Programos nacionaliné agentiira yra ta pati, kaip 2014-2020 m. programos, atliekant

ex ante atitikties vertinima, jeigu néra pagrista kitaip, vertinami tik tie reikalavimai, kurie

yra nauji ir budingi Programai.

Jeigu Komisija, jvertinusi ex ante atitikties vertinima, nepritaria sitilomai nacionalinei
agentiirai arba jeigu nacionaliné agentura neatitinka biitiniausiy Komisijos nustatyty
reikalavimy, nacionalingé institucija uztikrina, kad buity imtasi reikiamy taisomyjy veiksmy,
kad nacionalin¢ agentiira atitikty butiniausius reikalavimus, arba paskiria kitg nacionaling

agenturag.

informuoja Komisijg ir konsultuojasi su ja prie$ priimdama bet kokius Programos
valdymui didelj poveikj padaryti galin¢ius sprendimus, ypac¢ susijusius su jos nacionaline

agentura.

Nacionalin¢ institucija teikia adekvaty bendra savo nacionalinés agentiiros veiklos
finansavima, kad biity uZtikrintas Programos valdymas vadovaujantis taikytinomis

Sajungos taisyklémis.
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10.

11.

12.

Remdamasi nacionalinés agenttiros metiniu valdymo pareiskimu, nepriklausomos audito
istaigos nuomone apie jj ir Komisijos atlikta nacionalinés agentiiros atitikties ir veiklos
analize, nacionaliné institucija kiekvienais metais pateikia Komisijai informacijg apie savo

vykdomg Programos stebésenos ir priezitiros veikla.

Nacionaling institucija atsako uz tinkama Sajungos 1ésy, kurias Komisija perveda

nacionalinei agentiirai Programos tikslais, valdyma.

Nacionalinés agentiiros jvykdyty pazeidimy, aplaidumo ar suk¢iavimo arba rimty
nacionalinés agenturos veiklos trukumy ar nepatenkinamy rezultaty atveju, dél kurio
Komisija gali reiksti pretenzijas nacionalinei agentiirai, nacionaling institucija Komisijai

kompensuoja neisieskotas 1ésas.

11 dalyje nurodytomis aplinkybémis nacionaling institucija savo iniciatyva arba Komisijos
prasymu gali atSaukti nacionalinés agenturos jgaliojimus. Jei nacionaliné institucija nori
atSaukti tuos jgaliojimus dél kity pateisinamy priezasciy, ji pranesa apie tai Komisijai likus
bent SeSiems ménesiams iki numatytos nacionalinés agentiiros jgaliojimy pabaigos datos.
Tokiais atvejais nacionaling institucija ir Komisija oficialiai susitaria d¢l konkreciy ir

terminu apibrézty pereinamojo laikotarpio priemoniy.
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13. AtSaukus jgaliojimus kaip tai numatyta 12 dalyje, nacionaling institucija jgyvendina
patikétoms Sajungos 1éSoms reikiamas kontrolés priemones, susijusias su nacionalinei
agentiirai, kurios jgaliojimai buvo atSaukti, ir uztikrina, kad tos 1€Sos ir visi su Programos
valdymu susij¢ dokumentai bei valdymo priemonés biity nekliudomai perduoti naujai
nacionalinei agentiirai. Nacionaling institucija teikia nacionalinei agentiirai, kurios
jgaliojimai buvo atSaukti, reikiamg finansin¢ parama, kad §i galéty toliau jgyvendinti
sutartines prievoles Programos dotacijos gavéjy ir Komisijos atzvilgiu tol, kol tos prievolés

bus perduotos naujai nacionalinei agentiirai.

14. Komisijos praSymu nacionaliné institucija nustato institucijas ar organizacijas, kurios
galéty biiti latkomos atitinkanc¢iomis reikalavimus dalyvauti konkreciuose Programos

veiksmuose savo Salies teritorijoje, arba tokiy institucijy ar organizacijy rusis.
27 straipsnis
Nacionaliné agentiira
1. Nacionaliné agentiira:

a) turi teisinj subjektiSkumga arba yra teisinj subjektiSkuma turincio teisés subjekto dalis,

o jos veikla reglamentuoja atitinkamos valstybés narés teise;

b)  turi pakankamus valdymo pajégumus, darbuotojus ir infrastruktiirg, kad galéty
tinkamai atlikti savo uzdavinius, uZtikrinant veiksmingg ir efektyvy Programos

valdyma ir patikima finansinj Sgjungos 1éSy valdyma;

14148/1/20 REV 1 75
LT



c) turi veiklos ir teisines priemones, kad galéty taikyti Sajungos lygmeniu nustatytas

administracinio, sutartinio ir finansinio valdymo taisykles;

d) teikia adekvacias finansines garantijas, kurias, pageidautina, suteikia valdzios

institucija, atitinkancias Sgjungos 1¢8y, kurias ji turés valdyti, dydj.

2. Nacionalin¢é agentiira atsako uz visy projekto ciklo etapy valdyma jgyvendinant jos
valdomus veiksmus, kaip nustatyta $io reglamento 22 straipsnyje nurodytose darbo
programose, laikantis Finansinio reglamento 62 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos

¢ punkto .

3. Nacionalin¢ agentiira turi visiems Programos sektoriams aprépti reikiamy ekspertiniy
ziniy. Jei valstybé nar¢ arba Programos asocijuotoji trecioji valstybé turi daugiau nei vieng
nacionaling agentiira, tos nacionalinés agenttiros kartu turi turéti reikiamy ekspertiniy Ziniy

visiems Programos sektoriams aprépti.

4. Nacionaliné agentiira perduoda dotacijas naudos gavéjams, kaip apibrézta Finansinio
reglamento 2 straipsnio 5 punkte, pasiraSius dotacijos susitarima, kaip nustatyta Komisijos

atitinkamam Programos veiksmui.

5. Nacionaliné agentiira kasmet pagal Finansinio reglamento 155 straipsnj savo nacionalinei
institucijai ir Komisijai teikia ataskaitg. Nacionaliné agentiira atsako uz atsizvelgimg |
Komisijos pastabas, pateiktas iSanalizavus metinj valdymo pareiSkimg ir nepriklausomos

audito jstaigos nuomong apie ji.
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Nacionaliné agentiira, negavusi iSankstinio raSytinio nacionalinés institucijos ir Komisijos
sutikimo, neperduoda trec¢iajai $aliai jokiy jai pavesty su Programa ar biudzeto vykdymu
susijusiy uzdaviniy. Nacionaliné agentiira — vienintel¢ institucija, atsakinga uz treciajai

Saliai perduotus uzdavinius.

Jeigu nacionalinés agentiiros jgaliojimai atSaukiami, ta nacionaliné agentura lieka teisiskai
atsakinga uz jos sutartiniy prievoliy Programos dotacijos gavejy ir Komisijos atzvilgiu, kol

tos prievolés bus perduotos naujai nacionalinei agentiirai.

Nacionaliné agentiira atsako uz finansiniy susitarimy, susijusiy su 2014—2020 m. programa

ir tebegaliojanciy prasidéjus Programai, valdyma ir uzbaigima.

28 straipsnis

Europos Komisija

Remdamasi nacionalinéms agentiiroms keliamais atitikties reikalavimais, nurodytais

26 straipsnio 3 dalyje, Komisija jvertina nacionalines valdymo ir kontrolés sistemas, visy
pirma remdamasi nacionalings institucijos jai pateiktu ex ante atitikties vertinimu,
nacionalinés agentiiros metiniu valdymo pareiSkimu ir nepriklausomos audito jstaigos
nuomone apie jj, deramai atsizvelgdama j nacionalinés institucijos kasmet pateikiama

informacijg apie Programos stebésenos ir priezitiros veikla.
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2. Komisija, gavusi i§ nacionalinés institucijos ex ante atitikties vertinima, nurodyta
26 straipsnio 3 dalyje, per du ménesius pritaria, su tam tikromis i§lygomis pritaria arba
nepritaria nacionalinés agenttiros skyrimui. Komisija neuzmezga sutartiniy santykiy su
nacionaline agentiira, kol nepritarta ex ante atitikties vertinimui. Jeigu pritariama su
iSlygomis, Komisija savo sutartiniuose santykiuose su nacionaline agentura gali taikyti

proporcingas atsargumo priemones.
3. Komisija nacionalinei agenttirai kasmet skiria tokias 1éSas Programai jgyvendinti:

a)  atitinkamos valstybés narés dotacijoms skirtas 1éSas Programos veiksmams, kuriy

valdymas patikétas nacionalinei agentiirai, jgyvendinti;

b)  finansinj jnasg, skirta nacionalinei agentiirai nustatytiems Programos valdymo
uzdaviniy jgyvendinimui remti ir nustatoma remiantis Sajungos dotacijoms skirty

1€8y, kurios patikétos nacionalinei agentiirai, suma;

c) jeiaktualu, papildomas IéSas 7 straipsnio d punkte, 11 straipsnio d punkte ir

14 straipsnio ¢ punkte nurodytoms priemonéms jgyvendinti.

4. Komisija nustato nacionalinés agentiiros darbo programos reikalavimus. Komisija
nacionalinei agenturai léSy, skirty Programai jgyvendinti, skiria tik tuomet, kai oficialiai

patvirtina nacionalinés agentiiros darbo programa.
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Ivertinusi metinj valdymo pareiskimg ir nepriklausomos audito jstaigos nuomong apie ji,
Komisija nacionalinei agentiirai ir nacionalinei institucijai pateikia savo nuomong ir

pastabas.

Jeigu Komisija metinj valdymo pareiskimg ar nepriklausomos audito jstaigos nuomong
apie jj laiko nepriimtinomis arba jeigu nacionalin¢ agenttira nepakankamai atsizvelgia j
Komisijos pateiktas pastabas, Komisija gali imtis bet kokiy atsargumo ir taisomyjy
priemoniy, kuriy reikia Sgjungos finansiniams interesams apsaugoti, vadovaujantis

Finansinio reglamento 131 straipsniu.

Komisija, bendradarbiaudama su nacionalinémis agentiiromis, uztikrina, kad Siai

Programai jgyvendinti taikomos procediiros biity nuoseklios ir paprastos ir kad informacija

biity aukstos kokybeés. Siuo atzvilgiu, siekiant uztikrinti nuosekly Programos jgyvendinima

visose valstybése narése ir visose Programos asocijuotosiose treciosiose valstybése,

rengiami reguliariis nacionaliniy agentiiry tinklo nariy posédziai.

Komisija uztikrina, kad informaciniy technologijy sistemos, biitinos 3 straipsnyje
nustatytiems Programos tikslams jgyvendinti, visy pirma taikant netiesioginj valdyma,
bty kuriamos tinkamai ir laiku, ir taip, kad buty lengvai prieinamos ir patogios naudoti.
Programa remiamas tokiy informaciniy technologijy sistemy kiirimas, eksploatavimas ir

prieziiira.
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29 straipsnis

Nepriklausoma audito jstaiga

1. Nepriklausoma audito jstaiga pateikia audito nuomong apie metinj valdymo pareiskima,
kaip nurodyta Finansinio reglamento 155 straipsnio 1 dalyje. Si nuomoné — bendro

uztikrinimo pagal Finansinio reglamento 127 straipsnj pagrindas.
2. Nepriklausoma audito jstaiga:
a)  turi reikiamg profesing kompetencija, kad galéty atlikti vieSojo sektoriaus audita;

b)  wuztikrina, kad atliekant auditg biity vadovaujamasi tarptautiniu mastu pripazintais

audito standartais;

c) uztikrina, kad nebuty interesy konflikto su teisés subjektu, kuriam nacionaliné
agentiira priklauso; visy pirma nepriklausoma audito jstaiga yra funkciskai

nepriklausoma nuo teisés subjekto, kuriam nacionaliné agentiira priklauso.

3. Nepriklausoma audito jstaiga teikia Komisijai ir jos atstovams bei Audito Rimams
visapusiska prieiga prie visy dokumenty ir ataskaity, kuriy reikia audito nuomonei apie

nacionalinés agenttiros metiniam valdymo pareiskimui parengti.
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30 straipsnis

Kontroleés sistemos principai

Komisija tinkamomis priemonémis uztikrina, kad jgyvendinant pagal §j reglamenta
finansuojamus veiksmus Sgjungos finansiniai interesai biity apsaugomi taikant prevencines
kovos su suk¢iavimu, korupcija ir kita neteiséta veikla priemones, atliekant veiksmingas
patikrinimus, ir, jei nustatoma pazeidimy — susigrazinant neteisingai iSmokétas sumas ir
prireikus taikant veiksmingas, proporcingas ir atgrasomas administracines ir finansines

sankcijas.

Komisija atsako uz nacionaliniy agentiiry valdomy Programos veiksmy ir veiklos
priezitiros kontrole. Ji nustato biitiniausius reikalavimus, susijusius su nacionalinés

agentiiros ir nepriklausomos audito jstaigos vykdoma kontrole.

Nacionaliné agentiira atsako uz pirming dotacijos gavéjy, vykdanciy veiksmus, kuriuos
kaip numatyta darbo programose ji valdo, kaip nurodyta 22 straipsnyje, kontrole. Tos
kontrolés tikslas — pagristai patvirtinti, kad suteiktos dotacijos naudojamos numatytiems

tikslams ir laikantis taikytiny Sajungos taisykliy.

Nacionalinéms agentiiroms pervesty Programos 1¢Sy atzvilgiu Komisija uztikrina tinkamag
kontrolés koordinavimg su nacionalinémis institucijomis ir nacionalinémis agentiiromis,
remiantis bendro audito principu ir rizikos analize. Si dalis netaikoma OLAF atlieckamiems

tyrimams.
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31 straipsnis

Sgjungos finansiniy interesy apsauga

Jei programos veikloje pagal tarptautinj susitarimg priimto sprendimo arba kitos teisinés priemonés
pagrindu dalyvauja trecioji valstybé, ji suteikia biitinas teises ir prieigg, reikalingas atsakingam
leidimus suteikian¢iam pareigiinui, OLAF ir Audito Riimams, kad jie galéty visapusiSkai veikti
pagal savo atitinkamg kompetencija. OLAF atveju tokios teisés apima teise atlikti tyrimus, jskaitant

patikrinimus ir inspektavimus vietoje, kaip numatyta Reglamente (ES, Euratomas) Nr. 883/2013.

XI SKYRIUS
PAPILDOMUMAS

32 straipsnis

Kaupiamasis ir alternatyvusis finansavimas

1. Igyvendinant Programg siekiama uztikrinti jos bendra nuoseklumg ir papildomuma su kita
atitinkama Sajungos politika, programomis ir fondais, ypac su tais, kurie yra susije su
Svietimu ir mokymu, kultiira ir Ziniasklaida, jaunimu ir solidarumu, uZimtumu ir socialine
jtrauktimi, moksliniais tyrimais ir inovacijomis, pramone ir jmonémis, skaitmenine
politika, Zemés tikiu ir kaimo plétra, aplinkosauga ir klimatu, sanglauda, regionine politika,

migracija, saugumu ir tarptautiniu bendradarbiavimu ir vystymusi.
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2. Veiksmui, kuriam buvo skirtas jnaSas pagal Programa, taip pat gali biiti skiriamas jnaSas
pagal kitag Sajungos programa, jei inaSais nedengiamos tos pacios iSlaidos. Veiksmui
skirtam atitinkamam jnaSui taikomos atitinkamos Sgjungos programos taisyklés.
Kaupiamasis finansavimas nevirsija visy tinkamy finansuoti veiksmo islaidy. Pagal
skirtingas Sajungos programas skiriama parama gali biiti apskaiiuojama proporcingai

pagal dokumentus, kuriais nustatomos paramos salygos.

3. Pagal 2021-2027 m. Bendryjy nuostaty reglamento 73 straipsnio 4 dalj projekty
pasiiilymams gali biiti skiriama parama 1§ Europos regioninés plétros fondo arba ,,Europos
socialinio fondo +“, jei jiems pagal Sig Programa suteiktas pazangumo zenklas, nes jie

atitinka visas Sias sglygas:
a)  jie buvo jvertinti paskelbus kvietimg teikti pasitilymus pagal $ig programa;
b) jie atitinka minimaliuosius to kvietimo teikti pasitilymus kokybes reikalavimus;

c) jie negali biiti finansuojami pagal ta kvietimg teikti pasitilymus tik dél biudzeto

apribojimy.
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XII SKYRIUS
PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

33 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis saglygomis.

2. 3 ir 23 straipsniuose nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami

Programos trukmés laikotarpiui.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 3 ir 23 straipsniuose nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Jis jsigalioja kita dieng po jo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta dieng. Jis

nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie§ priimdama deleguotaj; akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime de¢l geresnés teisekiiros nustatytais principais.

5. Apie priimta deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

14148/1/20 REV 1 84
LT



6. Pagal 3 ir 23 straipsnius priimtas deleguotasis aktas isigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie $j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy

nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas dviem

meénesiais.
34 straipsnis
Komiteto procediira
1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip tai suprantama

Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Gali biiti rengiami konkreciy sudéciy komiteto posédziai, kuriuose sprendziami su
atitinkamu sektoriumi susij¢ klausimai. Kai tikslinga, laikantis komiteto darbo tvarkos
taisykliy j posédzius ad hoc kaip stebétojai gali buiti pakviesti dalyvauti iSorés ekspertai,

iskaitant socialiniy partneriy atstovus.
3. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
35 straipsnis
Panaikinimas

Reglamentas (ES) Nr. 1288/2013 panaikinamas nuo 2021 m. sausio 1 d.
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36 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Siuo reglamentu nedaroma poveikio pagal Reglamenta (ES) Nr. 1288/2013 pradéty
veiksmy tesimui ar jy pakeitimui, ir tas reglamentas toliau taikomas tiems veiksmams tol,

kol jie uzbaigiami.

Programos finansinio paketo léSomis taip pat gali buti finansuojamos techninés ir
administracinés pagalbos islaidos, biitinos siekiant uztikrinti peré¢jimg nuo priemoniy,

priimty pagal Reglamentg (ES) Nr. 1288/2013, prie Programos.

Vadovaujantis Finansinio reglamento 193 straipsnio 2 dalies antros pastraipos a punktu ir
nukrypstant nuo to reglamento 193 straipsnio 4 straipsnio, finansavimo sprendime
nurodytais tinkamai pagrijstais atvejais pagal §j reglamentg remiama veikla ir 2021 m.
patirtos pagrindinés iSlaidos gali biiti laikomos tinkamomis finansuoti nuo 2021 m.

sausio 1 d., net jei ta veikla buvo jgyvendinta ir tos iSlaidos patirtos prie$ pateikiant
dotacijos paraiska. Dotacijos susitarimai dél 2021 finansiniy mety dotacijy veiklai iSimties
tvarka gali biiti pasiraSyti per SeSis ménesius nuo dotacijos gavéjo finansiniy mety

pradzios.

Prireikus asignavimai gali bti jtraukti 1 Sgjungos biudZeta po 2027 m., siekiant padengti
17 straipsnio 7 dalyje numatytas iSlaidas, kad biity galima valdyti iki 2027 m.
gruodzio 31 d. nebaigtus vykdyti veiksmus ir veikla.
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5. Valstybés narés nacionaliniu lygmeniu uztikrina nekliudoma peré¢jima nuo veiksmy,
igyvendinty pagal 2014-2020 m. programa, prie naujy pagal Programa jgyvendintiny

veiksmy.

37 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Jis taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.

Priimta ...
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Prezidentas Prezidentas
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I PRIEDAS

II, IIT IR IV SKYRIUJE ISDESTYTU VEIKSMU APRASYMAS

1. 1 PAGRINDINIS VEIKSMAS. MOBILUMAS MOKYMOSI TIKSLAIS

1.1.

1.2.

1.3.

Mobilumas mokymosi tikslais — trumpalaikis arba ilgalaikis, grupinis arba
individualus mobilumas, susijes su jvairiomis teminémis sritimis ir studijy dalykais,
iskaitant j ateitj orientuotas sritis, pavyzdziui, skaitmening sritj, klimato kaitg, Svarig

energijg ir dirbtinj intelekta;

Jaunimo dalyvavimo veikla — veikla, kuria siekiama padéti jaunimui jsitraukti ir
mokytis dalyvauti pilietin¢je visuomen¢je, didinti informuotuma apie Europos
bendras vertybes ir puoseléti jaunimo ir sprendimus priimanciy asmeny dialoga

vietos, regioniniu, nacionaliniu ir Europos lygmenimis;

,Discover EU* — savaiminio mokymosi ir neformaliojo Svietimo veikla, pasiZyminti
stipriu mokymosi komponentu ir jtraukiu aspektu, kurig sudaro mokymosi patirtis ir
kelionés po Europa, siekiant puoseléti priklausymo Sajungai jausma ir sudaryti

salygas dalyviams atrasti Europos kultiiry ir kalby jvairove.
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2. 2 PAGRINDINIS VEIKSMAS. ORGANIZACDU IR INSTITUCIJU
BENDRADARBIAVIMAS

2.1

2.2.

Bendradarbiavimo partnerysté — jvairi bendradarbiavimo veikla, kurig bendrai vykdo
jvairiy Saliy organizacijos ir institucijos, visy pirma sickdamos keistis naujomis
idéjomis bei praktika ir jas vystyti, dalytis praktika ir metodais ir juos nagrinéti ir
plétoti bei stiprinti tinklo partnerius. Sis veiksmas apima nedidelio masto
partnerystes, specialiai skirtas puoseléti platesnes ir jtraukesnes galimybes dalyvauti
programoje vykdant veikla, kuriai numatomos mazesnés dotacijy sumos, trumpesné

trukmeé ir paprastesni administraciniai reikalavimai;

Partnerystés, kuriomis siekiama meistriSkumo — §vietimo bei mokymo jstaigy ir
Svietimo bei mokymo paslaugy teikéjy ivairts partnerystés projektai ir tinklai, kuriais
siekiama puoseléti meistriSkumg ir stiprinti tarptautinj aspekta, bei vystyti ilgalaikes
strategijas siekiant sisteminiu lygmeniu gerinti kokybe visose Svietimo ir mokymo
srityse, visy pirma taikant bendrai vystoma novatoriska praktikg ir pedagoginius
metodus, auksStus integruoto mobilumo lygius ir skiriant ypac didelj démesj

tarpdalykiSkumui, butent:

2.2.1.aukstojo mokslo institucijy (Europos universitety) aljansai, kurie rengia
bendras ilgalaikes aukstos kokybés Svietimo, moksliniy tyrimy, inovacijy ir
paslaugy visuomenei strategijas, grindZziamas bendra vizija ir bendromis
vertybémis, auks$tais mobilumo lygiais, ir ypac dideliu démesiu
tarpdalykiSkumui ir atviroms studijy programoms, derinan¢ioms modulius

skirtingose Salyse;
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2.3.

2.2.2.profesinio rengimo ir mokymo teikéjy partnerystés (profesinio meistriSkumo
centry platformos), integruotos j vietos ir regionines augimo, inovacijy ir
konkurencingumo strategijas, kurios kartu vykdo aukstos kokybés tarptautines
bendras profesinio rengimo programas, kuriose daugiausia démesio skiriama

dabartiniy ir atsirandanciy sektoriniy jgtidziy poreikiy patenkinimui;

2.2.3.Europoje ir kitose pasaulio Salyse jsteigty aukstojo mokslo institucijy sitilomos
integruotos studijy programos (,,Erasmus Mundus* jungtinés magistrantiiros
studijy programos), kuriomis puosel¢jamas aukstojo mokslo meistriSkumas ir

internacionalizacija pasaulio mastu.

2.2. punkte nurodytu veiksmu taip pat gali biiti remiami partnerystés projektai ir
aljansai, kuriais siekiama propaguoti meistriSkuma bendrojo ugdymo ir suaugusiyjy

Svietimo srityse;

Inovacijy partnerystés — partnerystés Svietimo bei mokymo ir jaunimo srityse,

kuriomis siekiama vystyti novatoriska praktika, biitent:

2.3.1.aljansai — strateginis pagrindiniy Svietimo ir mokymo, verslo ir moksliniy
tyrimy sric¢iy subjekty bendradarbiavimas, kuriuo puosel¢jamos Svietimo ir

mokymo sistemy inovacijos ir modernizavimas;

2.3.2.projektai, kuriais Svietimo, mokymo ir jaunimo srityse puoselé¢jamos

inovacijos, kiirybiSkumas, e. dalyvavimas ir socialinis verslumas.
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2.4. Pelno nesiekiantys sporto renginiai — renginiai, organizuojami arba vienoje Salyje,
arba tuo paciu metu keliose Salyse, siekiant didinti informuotuma apie sporto
vaidmen] jvairiose srityse, pavyzdziui, socialinés jtraukties, lygiy galimybiy ir

sveikatinamojo fizinio aktyvumo srityse;

2.5. Interneto platformos ir virtualiojo bendradarbiavimo priemonés Svietimo ir mokymo

bei jaunimo srityse.

3. 3 PAGRINDINIS VEIKSMAS. POLITIKOS PLETOTES IR BENDRADARBIAVIMO
REMIMAS

3.1. Sajungos Svietimo ir mokymo bendros ir sektorinés politikos darbotvarkiy rengimas
ir jgyvendinimas; tai yra jvairi veikla, kuria siekiama jkvépti ir remti Svietimo bei
mokymo, jaunimo ir sporto sri¢iy politikg ir strategijas, iskaitant Europos politikos
darbotvarkes ir strategijas ivairiuose Svietimo sektoriuose, jaunimo ir sporto srityse,
iskaitant veikla, kuria remiamas bendradarbiavimas politikos klausimais Europos
lygmeniu; parama politikos eksperimentavimui Europos lygmeniu, parama veiklai,

VW —

rinkimui, jskaitant apklausas ir tyrimus;

3.2.  Sgjungos priemoniy, kuriomis puoselé¢jama kompetencijy, igidziy ir kvalifikacijy
kokybe, skaidrumas ir pripazinimas, rémimas, jskaitant veikla, kuria siekiama:
palengvinti kredity perkélima, puoseléti kokybés uztikrinima, propaguoti
neformaliojo ir savaiminio mokymosi patvirtinima, jskaitant jgiidziy valdyma ir
orientavima, remti atitinkamas jstaigas, tinklus ir priemones, palengvinancias mainus

skaidrumo ir pripaZinimo srityje;
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3.3

3.4.

3.5.

3.6.

Dialogas politikos klausimais Svietimo bei mokymo, jaunimo ir sporto srityse ir
bendradarbiavimas su atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais, jskaitant jvairig
veikla, pavyzdziui, konferencijas ir kity riiSiy renginius, paramg bendradarbiavimui
su tarptautinémis organizacijomis bei paramg ES Jaunimo dialogui, Sgjungos masto

tinkly ir europiniy organizacijy, siekian¢iy bendro Sajungos intereso, veikimui;

Priemonés, kuriomis prisidedama prie aukstos kokybés ir jtraukaus Programos
jgyvendinimo, jskaitant paramg veiklai ir jstaigoms, pavyzdziui, iStekliy centrams,
informaciniams tinklams ir mokymo bei bendradarbiavimo veiklai, kuriais gerinamas
programos jgyvendinimas, didinami nacionaliniy agenttiry pajégumai ir stiprinamas
strateginis jgyvendinimas, taip pat buvusiy programos ,,Erasmus+* dalyviy ir kity

populiarintojy pasitelkimas kaip pozityviy sektiny pavyzdziy;

Bendradarbiavimas su kitomis Sajungos priemonémis ir parama kity sri¢iy Sajungos
politikai, jskaitant paramg veiklai, kuria puoselé¢jama sinergija ir papildomumas su
kitomis Sgjungos ir nacionalinémis priemonémis ir bendradarbiavimo su tokias

priemones jgyvendinan¢iomis struktliromis propagavima;

Informacijos skleidimo ir informuotumo didinimo veikla, kuria siekiama informuoti
piliecius ir organizacijas apie programa ,,Erasmus+* ir Sgjungos politikg Svietimo bei

mokymo, jaunimo ir sporto srityse.
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4. »wEAN MONNET*“ VEIKSMAI

4.1. ,,Jean Monnet" veiksmais aukstojo mokslo srityje remiamos aukstojo mokslo
institucijos Europoje ir uz jos riby, pasitelkiant ,,Jean Monnet* modulius,
pirmininkus ir kompetencijos centrus, bei ,,Jean Monnet* projektus ir tinklaveikos
veikla;

4.2. ,Jean Monnet“ veiksmai kitose §vietimo ir mokymo srityse — veikla, kuria siekiama
propaguoti zinias Sgjungos klausimais Svietimo ir mokymo jstaigose, pavyzdziui,
bendrojo ugdymo jstaigose ir profesinio rengimo ir mokymo institutuose;

4.3. Parama 8 straipsnio ¢ punkte nurodytoms paskirtosioms jstaigoms.
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II PRIEDAS
RODIKLIAI
Kiekybiniy rodikliy vertés suskirstomos, kai tikslinga, pagal Salj, lytj ir veiksmo rtisj bei veikla.
1. Stebésenos sritys
—  Dalyvavimas mobilume mokymosi tikslais;

— Organizacijos ir institucijos, pasizyminc¢ios stipresniu europiniu ir tarptautiniu

aspektu;
2. Vertinimo aspektai
2.1. 1 pagrindinis veiksmas. Mobilumas mokymosi tikslais:

2.1.1. mobilumo mokymosi tikslais veiklos pagal 1 pagrindinj veiksma dalyviy
skaicius;

2.1.2.pagal 1 pagrindinj veiksma Programoje dalyvaujanciy organizacijy ir
institucijy skaicius;

2.1.3.virtualiojo mokymosi veiklos pagal 1 pagrindinj veiksmg dalyviy skaiCius;

2.1.4.dalyviy, mananciy, kad dalyvauti pagal 1 pagrindinj veiksma vykdomoje

mobilumo mokymosi tikslais veikloje buvo naudinga, dalis;
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2.2.

2.3.

24.

2.1.5.dalyviy, mananciy, kad po dalyvavimo veikloje pagal 1 pagrindinj veiksmg jie

sustiprino priklausymo Europai jausma, dalis;
2 pagrindinis veiksmas. Organizacijy ir institucijy bendradarbiavimas:

2.2.1.pagal 2 pagrindinj veiksma Programoje dalyvaujanciy organizacijy ir

institucijy skaicius;

2.2.2.organizacijy ir institucijy, mananciy, kad dalyvaudamos 2 pagrindiniame

veiksme jos iSvysté aukstos kokybés praktika, dalis;

2.2.3.virtualiojo bendradarbiavimo platformy, remiamy pagal 2 pagrindinj veiksma,

naudotojy skaicius;
3 pagrindinis veiksmas. Politikos plétotés ir bendradarbiavimo rémimas:

2.3.1.pagal 3 pagrindinj veiksma dotacijy veiksmuose dalyvaujanc¢iy organizacijy ir

institucijy skaicius;
Itrauktis:

2.4.1.maziau galimybiy turin¢iy asmeny, dalyvaujanciy veikloje pagal 1 pagrindinj

veiksma, skaiCius;

2.4.2.pagal 1 ir 2 pagrindinius veiksmus naujy Programoje dalyvaujanciy

organizacijy ir institucijy skaicius;
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2.5. Supaprastinimas:
2.5.1.nedidelio masto partnerysciy, remiamy pagal 2 pagrindinj veiksma, skaicius;

2.5.2.organizacijy ir institucijy, mananciy, kad dalyvavimo Programoje procediiros

yra proporcingos ir paprastos, dalis;
2.6. Indélis siekiant su klimatu susijusiy tiksly:

2.6.1. Veiklos, kuria siekiama su klimatu susijusiy tiksly pagal 1 pagrindinj veiksma,

dalis;

2.6.2.Projekty, kuriais siekiama su klimatu susijusiy tiksly pagal 2 pagrindinj

veiksma, dalis.
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